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Nejprve si prectéte tento navod k pouziti!

Vazeny zakazniku,

Dékujeme, ze jste si vybrali vyrobek Whirlpool .

Zaregistrujte svlj produkt na www.register10.eu.

Doufame, Ze s nasim produktem doséhnete téch nejlepsich vysledk, byl vyroben pomoci
nejmodernéjsich technologii a dosahuje téch nejvyssich kvalit. Proto si pred jeho pouzitim
peclivé prectéte cely navod k pouziti a vSechny dalSi pfilozené dokumenty.

Postupujte podle vSech varovani a informaci uvedenych v uZivatelské pfiru¢ce. Ochranite
tak sebe i VA&s spotrebi¢ pfed moznymi nebezpecimi.

Navod k pouziti si ponechte. Pokud spotiebi¢ predate nékomu jinému, nezapomerite k
nému priloZit i tento navod k pouziti. Zarucni podminky, pouzivani a zplsoby reseni
probléma s vasim vyrobkem naleznete v uzivatelské pfirucce.

Symboly a definice

V uzivatelskeé pfirucce jsou pouzivany nasledujici symboly:

Nebezpeci, které by mohlo vést ke smrti nebo zranéni.

Dilezité informace nebo uzitec¢né rady o pouziti.

Prectéte si navod k pouziti.

Recyklovatelné materidly.

Varovani — horky povrch.

SECICIQ

VAROVANI |Nebezpeé|’, které miize vést k poskozeni spotfebice nebo jeho okoli.
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A 1 Bezpeénostni pokyny

Dulezité je cist a pozorovat

Pred pouzitim spotrebice si

prectéte tyto bezpecnostni

pokyny. Méjte je nablizku pro

budouci pouziti. Tyto pokyny a

samotny spotrebi¢ poskytuji

dulezitd bezpecnostni varovani,
kterd je tfeba vzdy dodrzovat.

Vyrobce odmita jakoukoli

odpovédnost za nedodrzeni

téchto bezpecnostnich pokynd,
za nevhodné pouziti jiného
spotrebice nebo nespravné
nastaveni ovladacich prvku.

Zarucni podminky jsou uvedeny

v dokumentu prilozeném ke

spotrebici.

« UdrZujte velmi malé déti (0-3
roky) mimo dosah spotiebice.
UdrZujte malé déti (3-8 let)
mimo dosah spotrebice, pokud
nejsou trvale pod dohledem.
Déti ve véku 8 let a starsi,
stejné jako osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo
osoby s nedostatkem znalosti
a zkusenosti mohou pristroj
pouzivat pouze pod dohledem
nebo po obdrzeni jasnych
pokynu k bezpe¢nému
pouzivani a pochopeni
moznych rizik. Déti si nesméji
se spotrebi¢em hrat. Déti
nesmi provadét Cisténi a
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udrzbu bez dozoru. Dvirka
neotvirejte nasilim ani je
nepouzivejte jako schod.
Spotrebi¢ nezastavujte pred
koncem susiciho cyklu. Pokud
to musite zastavit, okamzité
odstrante vSechny predméty a
rozlozte je, abyste rozptylili
teplo.

Nesuste predmeéty znecisténé
hoflavymi latkami. Patfi mezi
né olej na vareni, aceton,
alkohol, benzin, petrolej,
odstranovace skvrn, terpentyn,
vosky nebo odstranovace
vosku.

Nesuste pénovou gumu,
latexovou pénu, sprchové
cepice, vodéodolné textilie,
vyrobky s gumovou podlozkou
nebo odévy s pénovymi
gumovymi polstarky.

* Vyjméte z kapes vSechny

predmeéty, jako jsou
zapalovacCe a zapalky.

* Nepouzivejte spotrebic, pokud

jej Cisti pramyslové chemikalie.

* Nesuste predméty namocené v

oleji. Tyto materialy jsou
vysoce horlave.

+ Béhem cykld suseni udrzujte

vodovodni kohoutek zapnuty.



A1 .1 Povolené pouziti

* Spotrebic neni urcen k
ovladani pomoci externiho
spinaciho zafrizeni, jako je
casovac, nebo samostatného
dalkové ovladaného systému.
+ Tento spotrebic je uréen pro
pouziti vdomacnosti a
podobné aplikace uvedené
nize:

— Kuchyné pro zaméstnance v
obchodech, kancelarich a
dalSich pracovnich
prostredich

- Venkovské domy

— Hotely, motely, penziony se
snidani a dalsi reziden¢ni
prostredi

— Spolec¢né prostory v
bytovych domech nebo
pradelnach

Spotrebi¢ nezatézujte nad

maximalni kapacitu (kilogram

suchého hadriku) uvedenou v

programové tabulce.

* Tento spotrebi¢ neni urcen k

profesiondlnimu pouziti.

Spotrebi¢ nepouzivejte venku.

Nepouzivejte zadna

rozpoustédla (napf. terpentyn,

benzen), Cistici prostredky
obsahujici rozpoustédla, Cistici
prasek, sklenéné nebo
univerzalni Cistici prostredky
nebo horlavé kapaliny. Neperte

v pracce latky, které byly
oSetreny rozpoustédly nebo
horlavymi kapalinami.

+ Neskladujte vybusné nebo
horlavé latky v blizkosti nebo
uvnitr spotrebice. Priklady
zahrnuji benzinové a
aerosolové plechovky.

* Nesuste neprané predmeéty ve
spotrebici.

+ UdrZujte prostor kolem
spotrebicCe bez necistot a
prachu.

« Zmékcovadla tkanin nebo
podobné vyrobky pouzivejte
pouze podle pokyn( na jejich
obalu.

+ Pradlo nepretahuijte.

* Nepouzivejte spotrebic k
suseni pénové pryze nebo
podobnych elastomerd.

A1 .2 Instalace

* Tento spotrebic vyzaduje
manipulaci a instalaci dvou
nebo vice osob, aby se
predeslo zranéni. Pri
vybalovani a instalaci
pouzivejte ochranné rukavice,
abyste zabranili pofezani.

+ Spotrebic neinstalujte na
mistech, kde m(iZe byt
vystaven extrémnim
podminkam, jako je Spatné
vétrani, teploty pod 5 °C nebo
nad 35 °C.
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+ Premistéte spotrebic, aniz
byste jej zvedli za pracovni
desku nebo horni viko.

* Instalace, vcetné privodu vody
(pokud existuje) a elektrickych
pripojek a oprav musi byt
provadény kvalifikovanym
technikem.

* Neopravujte ani nevymeénujte
zadnou cast spotrebice, pokud
to neni vyslovné uvedeno v
uzivatelské prirucce.

+ Udrzujte déti mimo misto
instalace.

+ Po vybaleni spotrebice se
ujistéte, ze nebyl béhem
prepravy poskozen. V prfipadé
problémi kontaktujte prodejce
nebo nejblizsi poprodejni
servis.

* Po instalaci spotrebice
uchovavejte obalovy odpad
(plast, polystyren atd.) mimo
dosah déti, abyste predesli
riziku uduseni.

+ Pred jakoukoli instalaci
odpojte spotfebi¢ od napajeni,
aby nedoslo k urazu
elektrickym proudem.

+ Béhem instalace se ujistéte, ze
napajeci kabel neni poskozen,
aby nedoslo k pozaru nebo
urazu elektrickym proudem.

+ Spotrebi¢ nepouzivejte, dokud
neni instalace dokoncena.

« Pri instalaci spotrebice se
ujistéte, ze jsou Ctyfi nohy
stabilni a spocivaji na podlaze,
a nastavte je podle potreby.
Zkontrolujte, zda je spotrebic
dokonale vyrovnany pomoci
vodovahy.

Pri instalaci spotrebice na

drevéné nebo plovouci podlahy

(nékteré typy parket a

laminatu) umistéte pod

spotrebic preklizku o

rozmérech 60 x 60 x 3 cm

(minimalné), aby byla zajisténa

stabilita.

Pfipojte pfivodni hadici(hadice)

vody k privodu vody v souladu

s predpisy mistni vodarenské

spolecnosti.

+ U model( pouze se studenou
naplni: nepfipojujte k pfivodu
teplé vody.

+ U modeld s horkou néplni:
teplota na vstupu horké vody
nesmi prekrocit 60 °C.

* Pracka je vybavena
prepravnimi Srouby, aby se
zabranilo moznému poskozeni
interiéru béhem prepravy. Pred
pouzitim stroje je nutné
odstranit prepravni Srouby. Po
jejich odstranéni zakryjte
otvory uzavienymi plastovymi
uzavery.
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* Po instalaci pockejte nékolik
hodin pred uvedenim
spotrebice do provozu, aby se
prizpUsobil okolnim
podminkam mistnosti.
Ujistéte se, ze ventilaCni otvory
v zakladné vasi pracky (pokud
jsou u vaseho modelu k
dispozici) nejsou zakryty
kobercem nebo jinym
materialem.

Pro pfipojeni spotfebice k
privodu vody pouzivejte pouze
nové hadice. Staré hadicové
sady nepouzivejte opakované.
Tlak privodni vody musi byt v
rozmezi 0,1-1 MPa.

Pokud instalujete spotrebic v
blizkosti plynového nebo
uhelného sporaku, zajistéte
mezi nimi tepelné izolacni
desku (rozméry: 85 x 57 cm).
Strana sméfujici ke kamnim
musi mit kryt z hlinikové folie.
Spotrebic neinstalujte za
uzamykatelné, posuvné nebo
zaveésné dvere. Dvirka
spotrebice se musi zcela
otevrit bez prekazek.
Neopravujte ani nevymeénujte
zadnou cast spotrebice, pokud
to neni vyslovné uvedeno v
uzivatelské prirucce.
Pouzivejte pouze autorizovany
poprodejni servis. Vlastni nebo
neprofesionalni oprava mize
vést k nebezpecnému

incidentu, jehoz disledkem je
ohrozeni Zivota nebo zdravi a/
nebo vyznamna skoda na
majetku.

+ Nahradni dily pro pracky pro
domacnost budou k dispozici
po dobu 10 let od uvedeni
posledni jednotky na trh podle
narizeni o ekodesignu pro
udrzitelné vyrobky.

A1 .3 Elektricka varovani

+ Odpojeni spotrebice od zdroje
napajeni:
— Odpojte jej (pokud je
zastréka pristupnd), nebo
— pouzijte vicepolovy prepinac
instalovany pfed zasuvkou v
souladu s mistnimi pravidly
pro zapojeni.
Ujistéte se, ze je spotrebic
uzemnén v souladu s
narodnimi bezpec¢nostnimi
normami.
Nepouzivejte prodluzovaci
kabely, vice zasuvek nebo
adaptéry. Elektrické soucasti
nesmi byt po instalaci
pristupné uzivateli.
Nepouzivejte spotrebic, kdyz
jste mokri nebo naboso.
Spotrebi¢ nepouzivejte, pokud
je poskozen napajeci kabel
nebo zastrcka, pokud
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spotrebic¢ nefunguje spravné
nebo pokud byl poskozen nebo
spadl.

+ Pokud je napajeci kabel
poskozen, musi byt vyrobcem,
jeho servisnim zastupcem
nebo podobné kvalifikovanymi
osobami vymeéneén za stejny,
aby se zabranilo moznému
nebezpeci a riziku Urazu
elektrickym proudem.

A1 4 Cisténi a udrzba

* Pred provadénim jakékoli
udrzby vypnéte a odpojte
spotrebic¢ od napajeni.

* Pouzivejte ochranné rukavice a
bezpecnostni obuy, abyste
zabranili zranéni béhem
udrzby.

+ Manipulujte se spotfebicem se
dvéma nebo vice osobami,
abyste zabranili namahani
nebo zranéni.

* Nepouzivejte parni Cistici
zarizeni na spotrebici, abyste
zabranili urazu elektrickym
proudem.

* Neprofesionalni opravy nebo
udrzba rusi zaruku a mohou
predstavovat bezpecnostni
rizika.

1.5 Technické
informace o pripojeni
Bluetooth a
bezdratovém
pripojeni

Zjednodusené EU prohlaseni o shodé
Timto Beko Europe
Management S.R.Il. prohlasuije,
Ze radiové zafizeni je v souladu
se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o
shodé je k dispozici na této
internetové adrese: https://
docs.emeappliance-docs.eu
Frekvencni pasmo: 2,4 GHz
(funkce Wi-Fi nebo Bluetooth)
Max. pfenosovy vykon: <100
mW (funkce Wi-Fi nebo
Bluetooth)

Informace o softwaru: Quartz
Wi-Fi

Tento vyrobek shromazduje a
prenasi udaje o pouzivani pfi
pfipojeni k internetu (napfr.
nastaveni teploty, délka
pouzivani, chybové kédy). V
souladu s Narfizenim EU o
datech (nafizeni EU 2023/2854)
mate pravo na pristup k témto
Udajlim a jejich spravu.
Podrobnosti o tom, jaké udaje se
shromazduiji, jak se pouzivaji a
jak k nim ziskat pfistup,
naleznete na:
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www.homewhiz.com/eu-data-
act-policy

2 Dulezité instrukce tykajici se zivotniho prostredi

2.1 Soulad se smérnici OEEZ

Tento vyrobek vyhovuje
smérnici EU o OEEZ (2012/19/
EU). Tento vyrobek je oznacen
klasifikacnim symbolem pro
odpadni elektricka a
B . ciironicks zafizeni (OEEZ).
Tento vyrobek byl vyroben z vysoce
kvalitnich dild a materidld, které Ize znovu
pouzit a jsou vhodné pro recyklaci. Na
konci Zivotnosti nelikvidujte spotrebic s
béZznym domacim a jinym odpadem.
Odvezte jej na sbérné misto pro recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.
Informace o téchto shérnych mistech
ziskate u mistnich urada.

2.2 Informace o baleni

Obalové materidly vyrobku jsou vyrabény z
recyklovatelnych materiald v souladu s
nasimi narodnimi predpisy pro Zivotni
prostredi. Obalové materidly nelikvidujte
spole¢né s domacim nebo jinym odpadem.
Odvezte je do sbérnych mist pro obalovy
materidl uréenych mistnimi organy.
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3 Technické specifikace

Nazev dodavatele nebo obchodni znacka WHIRLPOOL
Nazev modelu WAD 8536WBC EE
457000009300
Praci kapacita (bavina) (kg) 8
Susici kapacita (bavina) (kg) 5
Maximalni rychlost otéceni (cyklus/min) 1400
Vestavény No
Vyska (cm) 84,5
Sitka (cm) 60
Hloubka (cm) 57
Jednoduchy pfivod vody / dvojity pfivod vody +/-

oo
E N E H G ’ & ; Informace o modelu uloZené v databazi produktt Ize
r

ziskat zadanim nasledujicich webovych stranek a
vyhledanim identifika¢ni znacky modelu (*) na
energetickém Stitku.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—¥ (*)

@ Hodnoty spotfeby jsou platné pfi vypnutém pfipojeni k bezdratové siti.

bezpecnosti je zarucni dobou produktu. Po uplynuti této doby nejsou aktualizace
softwaru souvisejici s kybernetickou bezpeénosti zaruceny.

Tabulka Symbolt

@ 'Definovana doba podpory aktualizace softwaru souvisejici s kybernetickou
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chlupl
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= [ofy|
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| & 9 [l @ &
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Dose praciho  avivaze vypousténi Zdimani  kohoutku  voda start
prostredku vody Studend)
1 Q) [es S
& D el E R D YD
Dvitka Détsky ~ Zapnout  Start/ Stupen Pridat  Stazeny Prani Ok Zrusit Proti SuSeni
Zamek  Zémek /Vypnout Pauza  znecisténi kus program (Konec) zmackani+
obleceni
9, + )
== RS RCRERE D)
Méceni Extra  Susenido Sudenik Casované OsvéZeni Intenzivni  Rezim Uspora  FreshCare
suseni skfing Zehleni sueni  vzduchem WaterMode vody
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4 Instalace

Nejprve si prectéte ¢ast
,Bezpecnostni pokyny"!

Vase pracka pfi vybéru programu

@ automaticky rozpozna mnozstvi
vlozeného pradla.
Béhem instalace produktu, pred
prvnim pouzitim, je tfeba provést
kalibraci, pro zajisténi, ze mnozstvi
pradla se zjisti co nejpresnéjsim
zplsobem.
Chcete-li to provést, vyberte
program Cisténi bubnu* a zruste
funkci odstfed'ovani. Spustte
program bez pradla. Pockejte na
dokonéeni programu, coz bude
trvat asi 15 minut.
* Nazev programu se mize lisit v
zavislosti na modelu. Pro vybér
vhodného programu si prohlédnéte
¢ést s popisem program.

+ Obratte se na nejblizsi autorizovany
servis a pozadejte o instalaci spotrebice.

« Zkontrolujte, zda instalace a elektricka
zapojeni produktu proved| autorizovany
servis. Vyrobce nenese odpovédnost za
Skody zplsobené operacemi
provadénymi neopravnénymi osobami.

« Za pripravu umisténi a elektrickych,
vodovodnich a odpadnich instalaci na
misté pro umisténi pfistroje odpovida
zakaznik.

+ Zkontrolujte, zda pfivodni a odpadové
hadice i napdjeci kabel nejsou zkroucené,
stisknuté nebo rozdrcené pfi nasouvani
vyrobku na misto po instalaci nebo
cisténi.

+ Pred instalaci vizualné zkontrolujte, zda
vyrobek nevykazuje znamky poskozeni.
Pokud je spotfebi¢ poskozeny, nesmi byt
nainstalovan. Poskozené vyrobky jsou
bezpecnostnim rizikem.

4.1 Vybaleni a preprava produktu

Vybaleni produktu
+ Vyjméte kartonovou krabici nebo
polystyrenovy obal.

+ Chcete-li odstranit kartonovy nebo
polystyrenovy obal pod vyrobkem,
vyrobek opatrné zvednéte. Pokud to neni
mozné, odstrante jej mirnym naklonénim
do strany nebo polozenim na bok, aniz by
doslo k poskozeni produktu.

+ Otevrete dvirka a vyjméte privodni hadici
a veskeré dalsi prislusenstvi uvnitr
bubnu.

+ Odpojte napajeci kabel a vypoustéci
hadici od jejich pevnych poloh.

+ Demontujte bezpecnostni Srouby pro
prepravu. (viz ,Demontaz bezpecnostnich
Sroubl pro prepravu”)

Preprava produktu

Nejprve si prectéte ¢ast
,Bezpecnost dopravy”!

+ Ujistéte se, Ze jsou dvirka a zasuvka
Cisticiho prostfedku zaviené.

+ Opatrné namontujte prepravni
bezpecnostni Srouby bez poskozeni
bubnu produktu. (viz ,Demontaz
prepravnich bezpec¢nostnich Sroubi”)

+ Zabalte vyrobek do ochranného obalu,
aby nedoslo k poskozeni béhem
pfepravy.

4.2 Vhodné umisténi pro instalaci

* Produkt postavte na tvrdou rovnou
plochu. Nepokladejte na koberec s
vysokym vlasem nebo podobné povrchy.
Umisténi na nesprdvny povrch musi
zpUsobit problémy s hlukem a vibracemi.

+ Nepokladejte na napdjeci kabel.

+ Spotrebic neinstalujte v mistech, kde
mUze teplota klesnout pod 0 °C.
Zamrznuti mdze spotrebi¢ poskodit.

+ Mezi spotiebicem a ndbytkem ponechte
minimalni prostor 1 cm.

+ Pokud budete spotiebi¢ instalovat na
povrch se schody, nikdy jej neumistujte
blizko k okraji.

+ Spotrebi¢ nepokladejte na zadné
platformy.
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+ V misté instalace tohoto spotrebice
nesmi byt zadné zamcené, posuvné ani
kridlové dvere, které by mohly branit
uplnému otevreni nakladovych dvirek.

Vicko

- Na spotrebi¢ neumistujte a nepouzivejte

zdroje tepla, jako je varic, zehlicka,
trouba, topeni atd.

4.3 Montaz krytd spodniho panelu

U nékterych modell jsou zakladni
@ ¢asti vyrobkl zcela uzavieny. Tyto
vyrobky nemaiji zastrcky a kryty.
+ V zajmu zvySeni zvukového komfortu

vyrobku se doporucuje po odstranéni
pénového obalu nainstalovat viko A.

Kryt A

Zasunte vicko tak, Ze jej zatlacite prstem.

4.4 Odstranéni prepravnich

bezpecnostnich Sroubtl

1. Pomoci vhodného klice povolte vS§echny
prepravni bezpecnostni Srouby, dokud
se volné neotaceji.

2. Ohnéte vnitini ¢ast zatlaéenim v oblasti

® uchopeni a vytahnéte dil ven.

Spotrebic¢ naklonte mirné dozadu. Oprete

vycnélky krytu A o dolni panel. Dokoncete

sestaveni oto¢enim krytu.

+ Kryt B a uzavér jsou volitelné. Je-li k

dispozici, nasadte kryt B a uzaver.
Kryt B

A\

Oprete vycnélky krytu B o dolni panel.
Dokoncete sestaveni otocenim krytu.
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3. Do otvor( na zadnim panelu nasadte
plastové kryty dodané v sacku
uzivatelské prirucky.

¥
B

VAROVANI
Pred spusténim spotrebicCe je nutné
sejmout bezpecnostni pfepravni
Srouby. Jinak by se mohl vyrobek
poskodit.

VAROVANI
Uschovejte prepravni bezpecnostni
Srouby na bezpe¢ném misté pro
dalsi pouziti, kdyz bude tfeba
spotrebi¢ v budoucnosti znovu
premistit.
Pri demontazi prepravni Srouby
nainstalujte v opacném poradi.
Nikdy nepfemistujte spotiebic bez
radné upevnénych bezpecnostnich
prepravnich Sroub.



4.5 Pripojovani privodu vody

VAROVANI
A Tlak vody potfebny pro provoz

spotrebice je mezi 1 az-10 bary
(0,1 = 1 MPa). Pro zajisténi
hladkého provozu spotrebi¢e musi
byt pIné otevreny kohoutek
schopen dodavat 10 - 80 litr{i vody
za minutu. Pokud je tlak vody vyssi,
namontujte redukcni tlakovy ventil.

VAROVANI
A Modely s jedinym pfivodem vody

nepripojujte ke kohoutku s horkou
vodou. V takovém pfipadé se
pradlo poskodi nebo se vyrobek
pfepne do ochranného rezimu a
nespusti se.

U nového spotrebice nepouzivejte
staré ani pouzité hadice pfivodu
vody. Mohlo by dojit k Uniku vody ze
spotiebiCe a znecisténi pradla.

1. Pripojte hadici dodavanou se

spotrebi¢em k pfivodu vody spotfebice.

VAROVANI
A Béhem instalace spotrebice se

ujistéte, Ze pfipojeni studené vody
je provedeno spravné. V opacném
pfipadé muze byt pradlo na konci

praciho cyklu horké.

2. Rucéné utahnéte vSechny matice hadic.

Na utahovani matic nikdy nepouzivejte
naradi.

. Po pripojeni hadice zcela otevrete
kohoutky a zkontrolujte, zda na
pfipojovacich bodech nedochazi k tniku
vody. Pokud dojde k uniku, vypnéte
kohoutek a demontujte matici.
Zkontrolujte tésnéni a matici znovu
peclivé utahnéte. Abyste predesli uniku
vody a naslednym Skodam, nechte
kohoutky zavrené, pokud produkt
nepouzivate.
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4.6 Zapojeni vypoustéci hadice do

odtoku

. Konec vypoustéci hadice zapojte pfimo

do odtoku, umyvadla, vany.

f Vas diim bude zaplaven, pokud

vypoustéci hadice bude pfi
vypousténi vody odpojena. Hrozi
také nebezpeci popaleni v disledku
vysokych teplot pfi prani. Abyste
takové situaci predesli a ujistili se,
ze k napousténi a vypousténi
pracky dochazi bez problémd,
vypoustéci hadici bezpec¢né

upevnéte.
j ; l J
® ol

@ 5

Y

. Hadici zapojte do minimalni vysky 40

cm a maximalni vysky 90 cm.

. Je-li hadice umisténa na podlaze (nebo

v maximalni vy$ce 40 cm od podlahy) a
pak se jeji vyska zvySuje, vypousténi
vody se stava obtizné a pradlo muze byt
na konci programu stale mokré. Proto
dodrzujte vysku uvedenou na obrazku.

. Aby nedoslo k navratu Spinavé vody

zpét do spotrebice a zajistilo se snadné
vypousténi, neponorujte konec hadice
do Spinavé vody a nevedte jej do
odpadu déle nez na 15 cm. Pokud je
prili§ dlouhd, zkratte ji.
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Konec hadice neohybejte, nestoupejte
na néj a neskladejte jej mezi odpadem a
spotfebicem. Jinak se mohou objevit
problémy s vypousténim vody.

Pokud je hadice prilis kratka, pouzijte
originalni prodluzovaci hadici. Délka
hadice nesmi prekrocit 3,2 m. Aby
nedochazelo k poskozeni tésnéni a
Uniku vody, vzdy zajistéte spojeni mezi
prodluzovaci hadici a vypoustéci hadici
spotiebi¢e vhodnou svorkou.

.7 Nastaveni stojant

UPOZORNENI
Ma-li vas spotrebi¢ fungovat tiseji a
bez vibraci, musi stat rovné a
vyvazené na nozkach. Nastavte
nozicky tak, aby byla zajisténa
rovnovaha. Jinak se miize vyrobek
presouvat v prostoru a zpUsobit
narazy, hluk a vibrace.

1. Chcete-li matice na nozickach povolit,

1

4

otacejte jimi ve sméru hodinovych
rucicek pomoci ru¢niho néaradi.

Upravte nozky, dokud vyrobek neni
vyrovnany a stabilni. Chcete-li nozicky
snizit, otacejte jimi proti sméru
hodinovych ruci¢ek. Chcete-li nozicky
zvysit, otacCejte jimi ve sméru
hodinovych rucicek.

Chcete-li matice znovu utdhnout,
otacejte jimi pomoci rucniho nastroje
proti sméru hodinovych rucicek.

T g
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.8 Elektrické pripojeni

Pripojte vyrobek k uzemnéné zasuvce
chranéné pojistkou na 16 A. Nase
spolecnost nenese odpovédnost za Skody,
které vzniknou v disledku pouzivani

vyrobku bez uzemnéni v souladu s mistnimi

predpisy.
+ Pripojeni by mélo splnovat mistni

predpisy.
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+ Elektricka propojovaci kabelova

infrastruktura spotrebi¢e musi byt
pfimérena a vhodna pro pozadavky na
spotrebic. Doporucujeme pouzivat
zemnici ochranny obvod (GFCI).

+ Poinstalaci musi byt zastrcka napajeciho

kabelu snadno dostupna.

+ Pokud je proud privadény k pojistce nebo

jistici vdomé nizsi nez 16 A, pozadejte
kvalifikovaného elektrikare, aby instaloval
napajeni 16 A.

+ Napéti stanovené v oddile ,Technické

parametry” musi byt shodné s napétim ve
vasi siti.

+ Neprovadéjte spojeni pomoci

prodluzovacich kabeld ¢i rozdvojek. V
dusledku propojovaciho kabelu mze
dojit k prehrati a spaleni.
Poskozené napajeci kabely by mély
byt vyménény autorizovanym
servisem, aby se predeslo
moznému nebezpedi.

4.9 Manipulace se spotiebicem

1.

2.

Pfed manipulaci se spotfebi¢em jej
odpojte ze sité.

Odpoijte vodni vystup a hlavni vodni
pripojky. 3 Vypustte veskerou vodu,
kterd ve spotrebici zlistala. Viz
vypousténi zbyvajici vody a ¢isténi filtru
Cerpadla

Pfi demontazi prepravni Srouby
nainstalujte v opacném poradi. Viz
Demontaz prepravnich Sroubl



f Spotfebi¢ nikdy neprepravujte bez

fadné pfipevnénych prepravnich
Sroubi!

Vas spotrebi€ je tak tézky, ze jej
nesmi pfepravovat jedna osoba.
Vas spotfebi¢ musi byt
prepravovan dvéma osobami a na
schodech je tfeba vénovat vétsi
pozornost, protoze se jedna o tézky
vyrobek. Pokud na vas spotrebic
spadne, mUze dojit ke zranéni.
Obalové materialy jsou pro déti
nebezpecné. Obalové materialy
uchovavejte na bezpe¢ném misté
mimo dosah déti.

5 Predbézna priprava

Nejprve si prectéte ¢ast
,Bezpecnostni pokyny*“.

5.1 Tridéni pradla

Pradlo roztfid'te podle typu latky, barvy,
stupné zaspinéni a povolené teploty
vody.

Vzdy dodrzujte pokyny uvedené na Stitku
na obleceni.

5.2 Priprava pradla na prani

+ Pradlo s kovovymi ¢astmi, jako jsou

podprsenky s kostici, spony pasku a
kovové knofliky, mohou produkt
poskodit. Vyjméte kovové ¢éasti nebo
perte odévy v sacku na pradlo nebo v
povleéeni na polstar.

+ Z kapes vyndejte vSechny predméty,

napf. mince, pera a svorky, kapsy otocte
a vykartacujte. Tyto predméty mohou
poskodit vyrobek nebo zplsobit
hluénost.

+ Odévy malych rozmérq, jako jsou détské

ponozky a nylonové puncéochy, viozte do
sacku na pradlo nebo do povleéeni na
polstar.

+ Z&clony vkladejte dovnitf bez stlacovani.

Sejméte Uchytky zaclon. Upeviovaci
prvky zavésu mohou roztahnout €i
roztrhat zaveés.

+ Upevnéte zipy, pfisijte volné knofliky a

spravte trhliny a praskliny.
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+ Odévy oznacené jako ,lze prat v pracce”

nebo ,perte v ruce” perte jen s vyuzitim
vhodného programu. Tyto typy odévl
osuste zavéSenim nebo polozenim.
Nesuste je v susicce.

* Neperte barevné a bilé pradlo spolec¢né.

Nové, tmavé bavinéné odévy mohou
poustét barvu. Perte je oddélené.
Pouzivejte pouze prostfedky ménici barvy
a prostredky pro odstranovani vodniho
kamene vhodné pro pouziti v pracce.
VZdy dodrZujte pokyny na obalu.

+ Hrubé necistoty musi byt pred pranim

fadné osSetreny. Pokud si nejste jisti,
poradte se s personalem cistirny.

+ Kalhoty a jemné pradlo perte naruby.
+ Pradlo, které je ve styku s materidly, jako

je mouka, vapno, susené mléko atd. Tyto
druhy prachu na pradle se mohou ukladat
ve vnitfnich ¢astech stroje a zplsobit
poskozeni.

+ Pred pranim pradla z angorské viny jej

vlozte na nékolik hodin do mraznicky.
Snizi se tim pelichani.

5.3 Tipy pro usporu energie a vody

Nasledujici informace vdam pomohou
pouzivat produkt ekologickym a
energeticky ucinnym zplsobem.

+ Provozujte pfi maximalni nosnosti pro

vybrany program, ale nepretézujte jej. Viz
,Tabulka programu®.



+ Dodrzujte teplotni pokyny na obalu
Cisticiho prostredku.

+ Mirné znecisténé pradlo perte pfi nizkych
teplotach.

+ Pouzivejte rychlejsi programy pro malé
mnozstvi lehce znecisténého pradla.

+ Nepouzivejte predpirku ani vysokeé teploty
na pradlo, které neni silné znecisténé
nebo znecisténé.

+ Pokud planujete susit pradlo v susicce,
vyberte nejvyssi doporucenou rychlost
odstredovani béhem procesu prani.

+ Nepouzivejte vice cisticiho prostredku,
nez je doporuceno na obalu ¢isticiho
prostredku.

5.4 Spusténi

Pred zahajenim pouzivani spotrebice si

prectéte informace o pfipravcich

popsanych v ¢asti ,Ochrana zivotniho
prostredi“ a ,Instalace”. Pro pfipravu
vyrobku na prani pradla provedte nejprve
ginnost v programu Cisténi bubnu. Pokud

tento program neni ve vasem spotiebici k

dispozici, pouzijte metodu popsanou v

gasti ,Cisténi dvifek pro plnéni pradla a

Pouzijte pfipravek proti vodnimu
@ kameni vhodny pro pracky.

Z dlvodu procesu kontroly kvality

béhem vyroby mohlo ve spotiebici

zUstat malé mnozstvi vody. Neni
pro vyrobek Skodliva.

5.5 Vkladani pradla
1. Otevrete dvitka.

2. Pradlo vloZte do pracky tak, aby bylo
volné ulozené

3. Zatlacte na dvirka, dokud neuslysite
zacvaknuti. Ujistéte se, ze ve dvitkach
nejsou zachycené zadné kusy pradla.

Dvirka se zamknou, zatimco bézi
program. Zamek dvirek se otevre
nékolik minut po ukonceni programu. V
tu chvili mGzete dvirka otevrit. Pokud se
dvitka neotviraji, pouzijte feSeni uvedena
pro problém ,Nelze otevfit dvirka pro
plnéni pradla“ v ¢asti Odstranovani
problémd.

5.6 Spravna nosnost

Maximalni nosnost zavisi na typu pradla,
stupni znecisténi a pozadovaném mycim
programu.

Vyrobek automaticky upravuje mnozstvi

vody podle hmotnosti vioZeného pradla.

Postupujte podle pokynl v

@ +Programové tabulce”. PFi pretizeni
produktu klesne myci vykon
produktu. Kromé toho muze dojit k
problémdm s hlukem a vibracemi.
Pro Uspésny susici vykon
nevkladejte do pracky vice pradia,
nez je uvedeno.

Zupan: 1200 g
Povleceni: 700 g

List: 500 g

Povlak na polstar: 200 g
Ubrus: 250 g
Neglizé/pyzamo: 200 g
Spodni pradlo: 100 g
Kosile: 200 g

Halenka: 100 g

Ruénik: 200 g

Nakladaci dverfe jsou uzamceny,
kdyz je spustén program. Po
dokonceni programu se zamek
dveri otevre. Pokud je vnitini ¢ast
stroje na konci programu velmi
horka, nakladaci dvere se
neotevrou, dokud teplota neklesne.
Pokud se dvere neotevrou, pouzijte
feSeni pro chybu ,Loading Door
Cannot Be Opened” v ¢asti
Troubleshooting (Redeni
probléma).
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UPOZORNENI
Pokud je pradlo umisténo
nespravné, mohou se ve stroji
vyskytnout problémy s hlukem a
vibracemi.

5.7 Pouziti praciho prostiedku a
avivaze
VAROVANI

Pfi pouzivani pracich prostredka,
avivazi, skrobu, bélidel a
odbarvujicich latek, prostredkd proti
vodnimu kameni si prectéte pokyny
vyrobce na obalu a postupujte
podle poskytnutych informaci o
davkovani. Jeli to mozné,
pouzivejte odmérku.

Zasuvka na praci prostredek se sklada ze

tfi prihradek:

(1) pro predbézné prani,

(2) pro hlavni prani,

(3) pro avivaz,

(88) v prihradce na avivaz je i sifonova ¢ast.

(@) v hlavnim pracim oddéleni se nachazi

nadobka na tekuté praci prostiedky.

Praci prostredek, avivaz a dalsi Cistici

prostredky
Praci prostredek a avivaz vlozte pred
spusténim praciho programu.

+ Nikdy nenechavejte zasuvku s pracim
prostfedkem otevienou, pokud je spustén
program prani.
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+ Pokud pouzivate program bez
predeprani, nevkladejte do prihradky pro
predeprani praci prostredky (pfihradka €.
1).

+ Pouzivate-li program s predpirkou,
spustte pracku po pfidani praskového
praciho prostredku do prihradky na
predpirku a hlavniho prani (pfihradky 1 a
2).

+ Nevybirejte program s predepranim,
pokud pouzivate krabicku na praci
prostredek nebo davkovaci kouli.
Krabicku s pracim prostfedkem nebo
davkovaci kouli dejte pfimo na pradlo
vlozené do produktu.

+ Pokud pouzivate tekuty praci prostredek,
postupujte podle pokyn( v ¢asti ,pouziti
tekutého praciho prostredku” a
nezapomente ulozit nadobku na tekuty
praci prostfedek do spravné polohy.

+ Béhem susSeni nepridavejte do pracky
praci chemikalie (tekuty praci prostredek,
zmékcovac atd.).

Volba typu praciho prostredku

Typ pouzitého praciho prostfedku zavisi na

pra0|m programu, typu a barvé latky.
Pro barevné a bilé pradlo pouzivejte
rtzné praci prostredky.

+ Jemné odévy perte pouze pomoci
zvlastnich pripravki (tekuty praci
prostfedek, Sampon na vinu atd.)
urcenych vylu¢né pro jemné odévy a
pouzivejte pouze specialni programy
prani.

+ Kdyz perete tmavé obleceni a prosivané
deky, doporucuje se pouzit tekuty praci
prostredek.

+ VInéné pradlo perte v prislusném
doporuc¢eném programu se zvlastnim
pracim prostfedkem uréenym pro vinu.

+ Zkontrolujte popis doporu¢eného
programu pro rdzné typy latek.

+ VSechna doporuceni tykajici se pracich
prostiedkd plati pro stanoveny teplotni
rozsah pracich programd.
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Treba pouzivat pouze praci

A prostredky, avivéze a aditiva

vhodna pro pracky.

Nepouzivejte mydlovy prasek.
Nastaveni mnozstvi praciho prostredku
Mnozstvi praciho prostredku zavisi na
mnozstvi pradla, na tom, jak je znecisténé a
na tvrdosti vody.

+ Neprekracujte doporucené hodnoty
davkovani na obalu praciho prostredku,
aby bylo moZné odstranit nadmérné
mnozstvi pény a vyhnout se problém(m s
oplachem s cilem usetfit penize a chranit
zivotni prostredi.

+ Pouzivejte mensi mnozstvi praciho
prostfedku pro mensi mnozstvi pradla
nebo pro méné znecisténé pradlo.

ﬂ
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Pouziti gelovych a tabletovych pracich

prostredki

+ Pokud je praci prostredek tekuty a ve
spotrebiCi neni Zadna prihradka na tekuty
praci prostfedek, vlozte gelovy praci
prostredek do hlavni pfihradky na praci
prostfedek béhem prvniho napousténi
vody. Pokud je spotrebi¢ vybaven
prihradkou na tekuty praci prostredek,
pred spusténim programu naplite

Pouzivani avivaze
Vlijte avivaz do prihradky pro avivaz v
zasuvce pro praci prostiedky.

pfihradku pracim prostrfedkem.
+ Pokud gelovy praci prostredek neni
tekuty nebo je ve formé kapsli, umistéte

« Neprekracujte znacku (>max<) v
pfihradce pro avivaz.

+ Neni-li avivaz tekutd, pred vlozenim do
prihradky pro avivaz ji zfedte vodou.

jej pfimo do bubnu jesté pred pranim.

+ Praci prostredky v tabletach davejte do
hlavni prihradky na praci prostfedek
(pfihradka €. 2) nebo pfimo do bubnu

jesté pred pranim.

+ Praci prostredky v tabletdch mohou v
pfihradce pro praci prostfedky zanechat
zbytky. Pokud budete ¢elit t€mto
reziduim, vloZte praci prostiedek v
tabletach pfimo na dno bubnu pracky
spolu s pradlem.

+ Pokud pouzivate tablety nebo gelovy
praci prostfedek nespoustéjte funkci
predpirky.

VAROVANI
Nepouzivejte tekuté praci
prostredky nebo jiné materialy s
Cisticimi vlastnostmi, pokud nejsou
urceny k pouziti v prackach pro
zmékcovani pradla.

Pouzivani tekutych pracich prostredku

Pokud spotrebi¢ obsahuje nadobku na
tekuty praci prostfedek

+ Pokud chcete pouzit tekuty praci
prostfedek, stisknéte a otoéte nadobku v
oznac¢eném misté. Nize uvedend ¢ast
bude slouzit jako bariéra pro tekuty praci
prostredek.

+ Vycistéte ji vodou tam, kde se nachazi
nebo v pfipadé potieby ji vyjméte a poté
vyCistéte. Nezapomente nddobku po
vycisténi umistit do hlavni praci prihradky
(pfihradka ¢. 2).

+ Nadobka by méla byt nahore, pokud
budete pouzivat praskovy praci
prostredek.

+ Pred suSenim nezapomerite z bubnu
odstranit prvky, jako je napfiklad plastova
nadobka na praci prostiedek.

Pouziti Skrobu

+ Do pfihradky na avivaz prilijte tekuty
Skrob, praskovy skrob nebo barvivo.

+ Nepouzivejte avivaz a skrob ve stejném
pracim programu soucasné.

+ Po pouziti skrobu vytfete vnitiek pracky
Cistym vihkym hadrem.

Pouziti pripravku proti vodnimu kameni

+ V pfipadé potreby pouzivejte pouze
pfipravek proti vodnimu kameni vyrabény
pro pouziti v pracce.
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Pouziti bélidla a odbarvovacich pfipravku

+ Vyberte program s predepranim a
pridejte bélidlo na za¢atku programu
predeprani. Do pfihradky pro predeprani
nevkladejte praci prostfedek. Pfipadné
mUZzete zvolit program s extra machanim
a bélidlo prilit v okamziku, kdy pracka
nabira vodu z prihradky na praci
prostredek béhem prvniho kroku
machani.

Nemichejte a nepouzivejte bélidla a praci
prostfedky spolecné.

Protoze bélidlo mize zpUsobit
podrazdéni klize, pouzivejte pouze malé
mnozstvi (1/2 ¢ajového $élku - pfiblizné
50 ml) a pradlo dobre oplachnéte.

5.8 Tipy pro efektivni prani

Bélidlo nelijte pfimo na pradlo.
Nepouzivejte bélidla béhem prani
barevného pradla.

Vyberte program s nizkou teplotou prani
za pouziti odbarvovacich prostredki na
bazi kysliku.

Odbarvovaci prostredek na bazi kysliku
Ize pouzit spolec¢né s pracim
prostredkem. Pokud vSak nema stejnou
viskozitu jako praci prostfedek, vlozte
nejprve praci prostredek do prihradky ¢. 2
v zasuvce na praci prostredky a pockejte,
az spotrebi¢ béhem prijmu vody praci
prostredek splachne. Odbarvovaci
prostredek pridavejte do stejné prihradky,
zatimco pracka pokracuje v odbéru vody.

(Doporuceny teplotni
rozsah podle Urovné
znecisténi: 40-90 °C)

(Doporuceny teplotni
rozsah podle urovné

znecisténi: chladnéjsi
nez 40 °C)

Odévy
- . Cerné / tmavé Jemné / vina /
Svétlé barvy a bila Barvy barvy hedvabi
(Doporuceny (Doporucené

teplotni rozsah
podle drovné

rozpéti teplot
podle drovné

znecisténi: znecisténi:
chladnéjsi nez chladnéjsi nez
40 °C) 30°C)
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i znecisténi

Urove

Silné
znecisténé
(odolné skvrny,
napf. od travy,
kavy, ovoce a
krve.)

Skvrny miZze byt tfeba
predem odstranit nebo
provést predpirku.

Praskové a tekuté praci
prostredky doporucené
pro bilé odévy Ize
pouzivat v davkach
doporucenych pro silné
znecisténé odévy. Na
vycisténi skvrn od hliny a
skvrny, které jsou citlivé
na Skrobeni,
doporucujeme pouzivat
praskové praci
prostredky.

Praskové a tekuté praci
prostfedky doporu¢ené
pro barevné odévy Ize
pouzivat v davkach
doporucenych pro silné
znecisténé odévy. Na
vycisténi skvrn od hliny
a skvrny, které jsou
citlivé na skrobeni,
doporucujeme pouzivat
praskové praci
prostfedky. Mély by se
pouzit praci prostredky,
které neobsahuji
odbarvovaci slozky.

Tekuté praci
prostfedky vhodné
pro barevné a
cerné/tmavé odévy
Ize pouzivat v
davkach
doporucenych pro
silné znecisténé
odévy.

Pouzivejte tekuté
praci prostredky
uréené pro
choulostivé
obleceni. VInéné a
hedvéabné odévy
je nutno prat ve
specidlnich
pfipravcich na
vinu.

Praskové a tekuté praci Kuté . Pouzivejte tekuté

prostfedky doporucené Te utve EFCIh dné praci prostredky
Beézné Praskové a tekuté praci  |pro barevné odévy Ize p:gst:;(:ev;};gao M€ | urgené pro
znecistene prostiedky doporu¢ené  |pouzivat v davkach gerné/tmavé odéy choulostivé
(Napfiklad pro bilé odévy Ize doporucenych pro bézné lze pouzivat v Y |oblegeni. Vinéné a
skvrny na pouzivat v davkach znecCisténé odévy. Mély dévﬁéch hedvéabné odévy
limcich doporucenych pro bézné |by se pouzit praci P je nutno prét ve
e znecisténé odév: rostredky, které doporucenych pro specidlnich
manzetach) y. P Y, . |stiedné znegisteng |SPECEI

neobsahuji odbarvovaci odévy pfipravcich na

slozky. : vinu.

Praskové a tekuté praci Tekuté . Pouzivejte tekuté

prostfedky doporucené ekute glzamh dné praci prostiedky
Lehce Praskové a tekuté praci  |pro barevné odévy Ize p:gst:;evzgao "€ |urgens pro
Znedisténé prostfedky doporu¢ené  |pouzivat v dévkach gerné/tmavé odév choulostivé

pro bilé odévy Ize doporucenych pro lehce lze pouzivat v y oblecéeni. VInéné a

(Bez pouzivat v ddvkach znedisténé odévy. Mély dévia’ch hedvabné odévy
viditelnych doporucenych pro lehce  |by se pouzit praci doporucenvch pro je nutno préat ve
skvrn.) znecisténé odévy. prostfedky, které P yen p specidlnich

neobsahuji odbarvovaci
slozky.

lehce znecisténé
odévy.

pripravcich na
vinu.
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5.9 Tipy pro efektivni suseni

Programy
Suseni Program Wash & Wear
Suseni baviny) syntetiky) Babyprotect+ Prani a suseni (Prvam arychlé
suseni)
2 Pere a poté Pere a poté Obleceni, jako
3 Prostéradla, susi! susi! jsou kosile,
g loZni pradlo, Prostéradla, Prostéradla, tricka, mikiny
2 détské lozni pradlo, lozni pradlo, atd., které byly
(= , obleceni, tricka, détské détské noseny po
Odolné L A . s )
. mikiny, odolné . obleceni, tricka, | obleceni, tricka, | kratkou dobu a
obleceni . Nedoporucuje L A L A "
o pletené mikiny, odolné |mikiny, odolné |neobsahuji
obsahujici o s |sel . .
obleceni, dziny, pletené pletené skvrny.
bavinu cox . e e -
platéné obleceni, dziny, | obleceni, dziny, | Doporucuje se
kalhoty, kosile, platéné platéné prat pouze
bavinéné kalhoty, kosile, |kalhoty, koSile, |malé mnozstvi
ponozky atd. bavinéné bavinéné pradla
ponozky atd.  |ponozky atd.  |najednou.
Doporuéuje se - -
Y Doporucuje se |Doporucuje se
pro odévy . .
7 pro odévy pro odévy
obsahujici 7 7
obsahujici obsahujici
polyester, Lehce
polyester, polyester, RO,
nylon, zaspinéné
. nylon, nylon, o -
polyacetat a . . kosile, tricka
<. - |polyacetat a polyacetat a s
S akryl. Suseni se - - a syntetické
Syntetické o akryl pfi akryl pfi p
- . . |nedoporucujeu| . o pradlo bez
odévy Nedoporucuje Lo nizkych nizkych
odévl . . skvrn.
(polyester, sel o teplotach s teplotach s -
obsahujicich i . i . Doporuéuje se
nylon atd.) S pfihlédnutim k | pfihlédnutim k .
viskézu. - . prat pouze
) varovanim varovanim . s
Pozornost je N . M . |malé mnozstvi
N - ohledné prani a [ohledné prania|
tfeba vénovat . . pradla
. suseni suseni ’
pokynlm pro . . najednou.
o uvedenym na |uvedenym na
suseni na o .
ah Stitku s pokyny |stitku s pokyny
Stitku s pokyny |~ . _—
I udrzby. udrzby.
udrzby.
Jemné préadlo
(obsahujici
hedvabi, vinu, [Nedoporu¢uje [Nedoporu¢uje [Nedoporuc¢uje |Nedoporucuje |Nedoporucuje
kasmir, sel sel se! se! se!
angorskou vinu
atd.)
Nedoporu¢uje [Nedoporu¢uje [Nedoporuc¢uje |Nedoporucuje |Nedoporucuje
sel Neni sel Neni sel Neni se! Neni sel Neni
vhodné v vhodné v vhodné v vhodné v vhodné v
Objemné pracce susit pracce susit pracce susit pracce susit pracce susit
pradlo jako objemné objemné objemné objemné objemné
jsou deky, pradlo. Tento |pradlo. Tento |[pradlo. Tento |pradlo. Tento |pradlo. Tento
kabaty, zavésy |[typ pradla typ pradla typ pradla typ pradla typ pradla
atd. suste volnym  |susSte volnym  |susSte volnym  [susSte volnym  [susSte volnym
zavésenim zavésenim zavésenim zavésenim zavésenim
nebo nebo nebo nebo nebo
polozenim. polozenim. polozenim. polozenim. polozenim.

5.10 Zobrazovani doby trvani
programu

Na displeji pracky uvidite pfi volbé

programu dobu trvani daného programu.

Doba trvani programu se upravuje

automaticky v prabéhu programu v
zavislosti na mnozstvi pradla v pracce,
vzniklém mnozstvi pény, nerovnomeérnosti
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ZVLASTNI PRIPAD: PFi spusténi programd
Bavlna a Bavlna Eco se na displeji zobrazi
doba trvani pro polovi¢ni napln. Jedna se o

minutach trvani programu pracky

6 Obsluha spotiebice

automaticky zjistuje aktualni mnozstvi
pradla. Pokud je vys$si nez polovi¢ni, doba
trvani bude upravena prislusnym zplsobem
a navySena automaticky. Tuto zménu
muUZete sledovat na displeji.

Nejprve si prectéte ¢ast
,Bezpecnostni pokyny“!

6.1 Ovladaci panel

T

Tlacitko pro volbu programu
Kontrolky urovné odstfed'ovani
Tlacitko Start/Pauza

Tlacgitko pro nastaveni ¢asu ukonceni
programu

Tlacitko pomocné funkce 2
11 Tlacitko nastaveni rychlosti zdimani

N o wo=

O

|

4
t .
]

2 Kontrolky teploty

4 Displej

6 Tlacitko dalkového ovladani

8 Tlacitko pro nastaveni Urovné suseni

10 Tlacitko pomocné funkce 1
12 Tlacitko pro Nastaveni teploty
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6.2 Symboly na displeji

O N o w =

11

13
15
17

®

Ukazatel teploty

Informace o délce trvani
Ukazatel pribéhu programu
Kontrolka Pridat odév
Tlacitko dalkového ovladani

Kontrolka pomocnych funkci 3

Kontrolka pomocnych funkci 2
Kontrolka Bez odstfedovani
Ukazatel Studend voda

Vizualizace pouzita pro popis
pracky v této Casti je schematicka a
nemusi odpovidat pfesné
vlastnostem vasi pracky.

o oo B~AN

12

14
16

6.3

Ukazatel rychlosti zdimani

Symbol aktivovaného zamku dvirek
Kontrolka Zadna voda

Kontrolka bezdratového pfipojeni

Kontrolka aktivovaného odlozeného
startu

Symbol aktivovaného détského
zamku dvirek

Kontrolka pomocnych funkci 1
Ukazatel Podrzeni machani

Priprava pracky

. Zkontrolujte, zda jsou hadice fadné

zapojené.

Zapojte pracku do sité.
Zcela otevrete kohoutek.
Vlozte pradlo do pracky.



5. VloZte praci prostredek a avivaz.
6.4 Vybér myciho programu

1. Podle ,Programové tabulky” urcete
program vhodny pro typ, mnozstvi a
uroven necistot pradla.

Programy jsou omezeny na nejvyssi
@ rychlost odstfed'ovani vhodnou pro
dany typ tkaniny.
Pfi vybéru programu, ktery budete
pouzivat, vzdy berte v Gvahu typ
tkaniny, barvu, stupen znecisténi a
povolenou teplotu vody.

2. Vyberte pozadovany program pomoci
tlacitka Vybér programu.

6.5 Myci programy

V zavislosti na typu tkaniny pouZzivejte
nasledujici hlavni programy.

Po vybéru vhodného myciho programu
miZete nastavit stroj tak, aby na konci
myciho cyklu pokracoval do faze suseni
(automaticky nebo nacasované) bez
jakychkoli prestavek nebo preruseni
stisknutim tlacitka Suseni pred spusténim
programu. Po kazdém stisknuti tlaCitka se
na informa¢nim Fadku zobrazi krok suseni
a rozsviti se odpovidajici symbol. V
zavislosti na nastaveni suseni, které pridate
do mycich program(, miZzete na displeji
stroje vidét ¢as ukonceni programu.
Pripadné muZzete pokracovat v stisknuti
tlacitka pro maximalni povolenou dobu
suseni.

Symboly zobrazené na obrazovce

@ jsou schematické a nemusi pfesné
odpovidat produktu.
Pokud nechcete po zvoleném
programu vyschnout, stisknéte a
podrzte tlacitko Suseni pomocné
funkce, dokud nezhasne kontrolka
Suseni.
Pri prani a suSeni pomoci funkce
suseni vlozte do pracky maximalné
5 kilograma pradla. Pokud vlozite
vice pradla, nez je kapacita stroje,
pradlo nevyschne a stroj pobézi
déle a spotrebuje vice energie.

UPOZORNENI
A Funkci suseni nelze zvolit pro
program prani vinéného pradla.

* Eco 40-60

Program Eco 40-60 je vhodny pro prani
bézné znecisténého bavinéného pradla
oznaceného jako omyvatelné pfi 40 °C
nebo 60 °C. Tento program je standardnim
testovacim programem podle predpist EU
o ekologickém designu a oznacovani
energetickymi Stitky.

PrestozZe se tento program myje déle nez
jiné myci programy, je U¢innéjsi, pokud jde
o spotiebu energie a vody. Skute¢na
teplota vody se miize lisit od uvedené
teploty prani. Pokud vlozite do produktu
méné pradla (napf. % kapacity nebo méné),
miZze se doba cyklu automaticky zkratit.
Timto zpGsobem by byla spotfeba energie
a vody mnohem nizsi.

Za ucelem vyhodnoceni souladu s predpisy
EU o ekologickém designu a oznaCovani
energetickymi stitky by mél byt spustén
cyklus prani a suseni vybérem funkce
suseni skfiné programu eco 40-60. Cyklus
prani a suseni mGze vycistit bézné
znecisténé pradlo prohlasené za
omyvatelné pfi 40 °C nebo 60 °C v jediném
cyklu a vysusit je tak, aby mohly byt
okamzité vloZeny do skfiné.

e Bavina

V tomto programu si mlzete vyprat
trvanlivé bavinéné pradlo (prostéradla, lozni
pradlo, ruéniky, Zupany, spodni pradlo atd.).
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Po stisknuti tla¢itka funkce rychlého myti
se doba trvani programu vyrazné zkrati, ale
pfi intenzivnich mycich pohybech je
zajistén efektivni myci vykon. Pokud neni
zvolena funkce rychlého prani, je zajistén
ucinny vykon prani a oplachovani pro vase
silné znecisténé pradlo.

* Syntetika

Tento program pouzijte k prani obleceni,
jako jsou tricka, halenky, syntetické/
bavinéné tkaniny atd. Funkce rychlého prani
vyrazné zkracuje dobu trvani programu a
zajistuje efektivni myci vykon pro lehce
znecisténé pradlo. Funkce rychlého prani
neni vhodna pro silné znecisténé pradlo.
Pokud vas produkt nema specificky
program zéaclon, mizete jej pouzit. Zavésy
perte maximalné na 40 °C a rychlosti
odstfed'ovani az 800 ot./min.

* Vlna / Ruéni prani

Slouzi k prani vinéného/jemného pradla.
Vyberte vhodnou teplotu odpovidajici Stitku
vaseho obleceni. Vase pradlo bude vyprano
velmi jemnym zplsobem, aby nedoslo k
jeho poskozeni.

* Prostéradlo

Tento program pouzijte k prani kabatd, vest,
bund atd. obsahujicich pefi s napisem
»omyvatelné v pracce”. Diky specialnim
zvldknovacim profildim je zajisténo, Ze voda
dosahne vzduchovych mezer mezi pefim.

* Odstred'ovani

Tento program mUzete pouzit k odstranéni
vody na odévu/uvnitf vyrobku.

¢ Machani

Pouzijte, pokud chcete oplachnout nebo
Skrobit oddélené.

* Kosile

Tento program se pouziva k prani kosil
vyrobenych z baviny, syntetickych a
syntetickych smésovych tkanin. Redukuje
vrasky. Na konci programu se aplikuje para,
kterd pomaha funkci redukce vrasek.
Specialni odstredivy profil a para aplikovana
na konci programu snizuji

vrasky na kosilich. KdyZ je vybrana funkce

rychlého myti, provede se algoritmus

predupravy.

+ Naneste chemickou latku pro predupravu
pfimo na odévy nebo ji pfidejte spolu s
Cisticim prostfedkem do prostoru pro
praskovy Cistici prostfedek. Diky tomu
muZzete dosahnout stejného vykonu jako
pfi bézném prani za mnohem kratsi dobu.
Zivotnost vasich kosil se zvy$uje. Pokud
planujete pouzit funkci zpozdéni vaseho
produktu, nepouzivejte predpirkovy Cistici
prostredek. Praci prostfedek pred pranim
se mize vylit na vase obleCeni a zpUsobit
skvrny.

** Doporucuje se provozovat cyklus s

maximalné 6 kosilemi, aby se

minimalizovaly vrasky ve vasich kosilich

pomoci tohoto cyklu. Pfi prani vice nez 6

kosil mohou byt na konci cyklu rozdily v

urovni vrasek a vlihkosti.

** Pokud zvolite funkci suSeni v programu

Kosile, nezatézujte produkt vice, nez je

doporuceno nize: Jinak se na kosilich

mohou objevit vrasky nebo problémy s

vlhkosti.

Maximalni doporuéené cislo kosSile:
Pokud je hloubka produktu 50 cm, 4 kosile

Pokud je hloubka produktu 54 - 60 cm, 5
kosil

Podrobné informace o vasem
@ produktu najdete v tabulce

technickych specifikaci v

uzivatelské pfirucce.

* Rychlé 28"

Pomoci tohoto programu muzete v kratké
dobé vyprat lehce znecisténé nebo
neposkvrnéné bavinéné obleceni, ale ne
rucniky nebo tézké bavinéné tkaniny. Doba
trvani programu muze byt zkrdcena na 14
minut, pokud je zvolena funkce rychlého
myti. Je-li zvolena funkce rychlého prani,
musi byt vyprany maximalné 2 (dva) kg
pradla.

CS/25



« Cisténi bubnu

Buben pravidelné Cistéte (jednou za 1 az 2
mésice), abyste zajistili pozadovanou
hygienu. Pfed programem se aplikuje pdra,
aby se zmékgily zbytky v bubnu. Zapnéte
program, kdyz je produkt zcela prazdny. Pro
efektivnéjsi vysledky umistéte prasek proti
vodnimu kameni (materialy pro Cisténi
bubnt) vhodny pro pracky do pfihradky na
Cistici prostredky €. "2". Po vycisténi bubnu
je v tomto programu krok suseni, aby vnitfek
bubnu vyschl.

Toto neni myci program. Toto je
@ program udrzby.
Tento program nezapinejte, pokud
je uvnitf produktu néco. Pfi pokusu
o provoz produkt automaticky
detekuje, ze je uvnitf zatizeni, a
muze ukonéit nebo obnovit
program podle modelu vaseho
produktu. Uginného &isténi neni
dosazeno, pokud je program
obnoven.

* Tmavé pradlo/dziny

Tento program pouZzijte k ochrané barvy
vasich tmaveé zbarvenych odévl nebo
dzin(. Provadi vysoce vykonné myti se
specialnim pohybem bubnu, i kdyZ je
teplota nizka. Pro tmavé zbarvené pradlo
se doporucuje pouzit tekuty praci
prostfedek nebo vinény Sampon. Neperte
jemné obleceni obsahujici vinu nebo atd.
¢ SmiSené

Pouzivejte k prani bavinéného a
syntetického pradla spolecné, aniz byste je
tridili.

* Sport

Tento program mUzete pouzit k prani
sportovnich a outdoorovych odévd, které
obsahuji smés baviny/syntetiky a
nepromokavé tkaniny, jako je Gore-Tex atd.
Zajistuje jemné prani vasich odévi diky
specidlnim rotacnim pohybdm.

*20°C

V tomto programu mUzete vyprat lehce
znecisténé bavinéné pradlo.

* Program pres aplikaci

Jedna se o specialni program, ktery vam
umozni stahovat rlizné programy, kdykoli
budete chtit. Na zaCatku je program, ktery
muUZzete vidét s aplikaci HomeWhiz jako
vychozi. Pomoci aplikace HomeWhiz v§ak
muzete vybrat program z predem
stanovené sady programi a poté jej zménit
a pouzit.

Chcete-li pouzivat funkci

@ HomeWhiz a funkci dalkového
ovladani, musite vybrat moznost
Stazeny program. Podrobné
informace naleznete ve funkci
HomeWhiz a funkci dalkového
ovladani.

6.6 Volba teploty

Vzdy, kdy se vybere novy program, na
kontrolce teploty se zobrazi teplota
doporucena pro takovy program. Je mozné,
Ze doporucend hodnota teploty neni
maximalni teplota, kterou lze pro aktudlni
program vybrat.

Abyste teplotu snizili, stisknéte tlacitko
Nastaveni teploty. Teplota se postupné
snizuje

Tlacitko Nastaveni teploty funguje
@ pouze zpétné. Chcete-li napfiklad
zvolit teplotu 60 °C, zatimco na
displeji bude napsano 40 °C, musite
nékolikrat stisknout tlacitko, dokud
nedosahnete teploty 60 °C, a to od
40 °C.
Pokud navolite moznost studeného
prani a znovu stisknete tlacitko
Nastaveni teploty, na displeji se
zobrazi doporucena teplota pro
vybrany program. Znovu stisknéte
tlacitko Nastaveni teploty, abyste
teplotu snizili.
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Nakonec se na displeji rozsviti studené
svétlo, které signalizuje studené prani.

Po spusténi prani miZete teplotu také
zménit. Pozadovanou teplotu mlzete
zménit i po spusténi prani. Musite to vSak
provést pred zahajenim faze ohrevu.

6.7 Volba rychlosti otacek

Kdykoli zvolite novy program, zobrazi se na
ukazateli otacek odstfedovani doporucena
rychlost odstfed'ovani vybraného
programu. Je mozné, ze doporucena
hodnota rychlosti zdimani neni maximalni
teplota, kterou Ize pro aktualni program
vybrat.

Rychlost odstfedovani zménite stisknutim
tlacitka Nastaveni rychlosti zdimani.
Rychlost otaCek se postupné snizuje.

Poté se na displeji zobrazi v zavislosti na
modelu vyrobku moznosti ,Podrzeni

"
machani &/ “ a ,Bez odstifedovani @

Tlacitko Nastaveni rychlosti

@ Zzdimani funguje pouze zpétné.
Chcete-li napriklad zvolit 1 000 ot/
min, zatimco na displeji bude
napsano 800 ot/min (otacek/
minutu), musite nékolikrat stisknout
tlacitko, dokud nedoséhnete
hodnoty 1000 ot/min, a to od
800 ot/min.

Pokud nechcete vyjmout pradlo okamzité
po skonceni programu, mizete pouzit
funkci Podrzet machani a ponechat pradlo
ve vodé po poslednim machani, abyste
zabranili pomackani vasich odévl bez
pfitomnosti vody

Tato funkce ponecha pradlo ve vodé po
poslednim machani. Chcete-li pradlo
vyzdimat po funkci Pozastaveni
machani:

1. Nastavte Rychlost zdimani.

2. Stisknéte tlacitko pro spusténi/
pozastaveni. Program bude pokracovat.
Pracka vypusti vodu a pradlo vyzdima.

Pokud chcete na konci programu vypustit

vodu bez zdimani, pouzijte funkci Zadné

zdimani.

Neni povolena zddna zména v
nastaveni programd, u nichz neni
mozné upravovat rychlost.

Rychlost zdimani mlzete zménit po zapnuti
prani, pokud to dany krok umozni Zmény
nelze provést, pokud to kroky neumozni.

Volba pomocné funkce k suseni:

Pokud zvolite novy program prani, stisknéte
tlacitko Vybér pomocnych funkci pro

nastaveni suseni vhodného pro tento
program.

U programd, které pri stisknuti
@ tlacitka Nastaveni suseni nepovoli
nastaveni suseni, se kontrolka
susSeni nezméni a ozve se zvukovy
signal.
U susicich program( nastavte
vhodnou volbu suseni stisknutim
tlacitka Volba pomocné funkce.

6.8 Programy suseni

VAROVANI

A PraCka automaticky Cisti vlakna,
ktera se béhem prani uvolfuji z
pradla. Pracka béhem suseni
pouziva vodu. Z tohoto dlvodu by
mél byt béhem susSeni otevren také
vodni kohoutek spotrebice.
Pokud zvolite novy program prani,
stisknéte tlacitko Vybér pomocnych
funkci pro nastaveni suseni
vhodného pro tento program.
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Programy suseni zahrnuji zdimani. Vase
pracka tento proces provede tak, aby dobu
suseni zkratila. Pokud je vybran program
suseni, nastaveni rychlosti zdimani je v
rozsahu Maximalni rychlosti zdimani.

U programd, které pfi stisknuti tlacitka
Nastaveni suseni nepovoli nastaveni
suseni, se kontrolka suseni nezméni a ozve
se zvukovy signal.

U susicich program( nastavte vhodnou
volbu suseni stisknutim tlacitka Volba
pomocné funkce.

V pfipadé vypadku vody nelze
@ provadét prani a suseni.
¢ Suseni syntetiky
Tento program pouzivejte pro suseni
syntetického obleceni se suchou hmotnosti

do 3 kg. V tomto programu muZete spustit
pouze suseni.

Hmotnost suchého pradla viz.
Spravna maximalni zatéz.
« Suseni baviny
Tento program pouzivejte pro suseni
bavinéného obleceni se suchou hmotnosti

do 5 kg. V tomto programu muZete spustit
pouze suseni.

Kdyz budete susit pouze rucniky a

@ Zupany, maximalni povolené
mnozstvi pradla je 4 kg
Hmotnost suchého pradla viz.
Spravna maximalni zatéz.

6.9 Programy prani a suseni

 5kg Prani & susSeni

Tento program pouzijte na suseni
bavinéného radla o hmotnosti do 5 kg
ihned po pracim programu, aniz jste
nastavili jakoukoli jinou volbu.

Externi susici pomocnou funkci
nelze vybrat, pokud je vybran tento

program.

U praciho programu s pradlem o hmotnosti
5 kg a u susiciho programu s pradlem o
hmotnosti 5 se doporucuje pracku naplnit
az do Urovné uvedené na obrazku vyse,
zajistite tak idedIni podminky suseni (pfi
otevreni vstupnich dvirek vidite Sipku
poZzadované urovné).

* Prani & suseni 59'

Tento program pouzijte k prani a suseni 0,5
kg pradla (2 kosile) béhem 40 minut nebo k
prani 1 kg pradla (5 kosil) béhem 60 minut.

Program Vyprat a nosit pouzijte k
@ rychlému prani a suseni denné
pouzivaného obleceni, které bylo
noseno kratce a neni tézce
znecisténo. Tento program je
vhodny pro tenké obleceni, které
rychle schne (kosile, tricka).
na suseni, by mély byt pouzity jiné
moznosti suSeni nebo programy.
* Hygiena+
Parni krok pouzity na za¢atku programu
pomaha zmékgcit necistoty.
Tento program pouzijte k prani a rychlému
suSeni pradla do 2 kg, které vyzaduje
antialergické a hygienické prani (bavina,
napf. détské obleceni, prostéradla a spodni
pradlo).
* Osvézeni
Hygienické prani teplym vzduchem (doba
prani 58 min)
Hygienicky ventilacni program zajistuje, ze
teplota pradla je udrzovana pfi relativné
vysokych teplotach s pfesnou metodou
ohrevu a hygienické ¢isténi se provadi
vzduchem.
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Tento program slouzi k rychlému
hygienickému cisténi bavinéného nebo
syntetického suchého obleceni horkym

vzduchem.

Program hygienické ventilace
@ nepouziva vodu. Tento program
pouzijte pro obleceni, které chcete
vycistit vétranim.
POZNAMKA: Do zésuvky na praci

prostredky v programu pro

hygienickou ventilaci nevkladejte

chemikdlie, jako jsou praci

prostredky, bélidla, odstranovac
skvrn atd. Pfed zapnutim programu
neni nutné pradlo podrobit zddnym

predbéznym pracim procesim.

6.10 Tabulka programu a spotieby

Osvézeni pomoci horkého vzduchu (48
min. a 38 min.)

Pokud vyberete program ,Hygienicka
ventilace”, vychozi doba trvani je 58 minut.
Pomoci pomocné funkce ,Quick+"” mlzete
vybrat rGzné doby trvani programu,
napfiklad 48 nebo 38 minut.

Pomocné funkce
> || 2| 8 =
o |, ) K] =5
5|5 8| 82| 5 [of5|S
Program 2 |c? © | ko e |s|lale e Teplota °C
s | <x=| 2| 8> . |9lw]| E ==
e |5|28| & |G|5|ele|2|f
a & = ol 98w |B|2
n wlxjw|ao|on|a
90 8 96 | 2,40 | 1400 | < [ || | |" Studené - 90
Bavina 60 96 | 1,80 [ 1400 | < [ = [ | | |" Studené - 90
40 8 95 | 1,07 | 1400 | = [ = || | |" Studené - 90
40%
« 8 64 | 0,590 | 1400 . 40-60
40%
Eco 40-60 . 4 43 | 0,395 | 1400 . 40-60
40+
* 2 33 | 0,265 | 1400 . 40-60
4015 | 75 | 3195 | 1400 . 40-60
Eco 40-60 + Suché do skfiné 20
e | 25 | 50 | 1,810 | 1400 . 40-60
. 60 3 70 | 1,35 | 1200 | s [ o f | | " Studené - 60
Syntetika -
40 3 68 | 085 | 1200 | « [ = ||| |" Studené - 60
90 8 66 | 220 | 1400 | < [ = | | ]| * Studené - 90
Rychlé 28 60 | 8 | 66 | 1,20 [ 1400 | « | = |« || " Studené - 90
30 8 66 | 020 | 1400 | = [ = | ]| | * Studené - 90
Rychlé 28" + Rychlé prani 30 2 40 | 0,15 [ 1400 | « [ | < | | * Studené - 90
20°C 20 8 95 | 060 | 1400 | « |« | | | |-" 20
Smisené 40 | 3,5 | 85| 0,90 800 | | L Studené - 40
Cisténi bubnu 90 - 76 | 2,33 600 x| x 90
Program pres aplikaci *****
Vina / Ruéni prani 40| 15 [55[ o055 [0 | | [-] [ [ ] Studené - 40
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Pefina / Pérové obleceni 60 2 89 1,31 800 Studené - 60
Tmavé pradlo/dziny 40| 35 | 83 | 0,85 | 1200 * Studené - 40
Sport 40 | 3,5 | 55 | 0,60 | 1200 Studené - 40
Kosile 60 | 3 | 70 | 1,40 | 800 * Studené - 60
Pomocné funkce Uroven suseni)
ol
o 2
3 E
5| = | 2 w|5|E
Program °C 2 ) g 7 = ;é = | § |Volba
9 et 9] c o = w | % | X | 3 [teploty°C
T > o = o| G| 2 < | 2| o0lw
[=% © © [3) Cle|lw|® oclo|=|7¢
T o o > = clol=|2|®|28|s
< 2 2 o 5 |2 = g o e | >
5| 8| 8|3 |8|B|ElE|8lgls|5|cl|s
S 2 2 s |[dla|g|d|z|a|d|al|al|S
Suseni baviny - 5 45 3,20 | 1400 * -
Suseni syntetiky - 3 30 | 2,10 * -
5kg Prani & suseni 60 5 94 | 5,00 | 1400 * 60-Studené
i L 30 0,5 35 | 0,65 | 1200 L + | 30-Studené
Prani & suseni 59' -
30 1 44 | 1,00 | 1200 E N + | 30-Studené
Osvézeni - 2 1 0,50 * -
Program pres aplikaci *****
Hygiena+ [ 60 | 2 [120 ]380 1400« | [ [*]:[+]- [-]-] 9030
Hodnoty spotieby (CZ)
Rychlost - Spotieba . Procento
Volba odstred'ova |Kapacita T::;arr!mu energie fggtrgit;zri/ Teplota zbytkové
teploty °C  |ni (cyklus/ |(kg) ?h'rgin) (kWh/ c kl)lljs) pradla (°C) |vlhkosti
min) : cyklus) y (%)
40%xx 1351 8 03:38 0,590 64 30 52,5
Eco 40-60 40%** 1351 4 02:47 0,395 43 29 52,5
40%** 1351 2 02:47 0,265 33 22 56,6
20 1400 8 03:30 0,600 95 20 53,9
Bavina
60 1400 8 03:30 1,800 96 60 53,9
Syntetika 40 1200 3 02:15 0,850 68 40 40
Rychlé 28" 30 1400 8 00:28 0,200 66 23 62
Eco 40-60 + 40 1351 5 08:45 3,195 75 28 539
Suché do ]
Skitné 40 1351 2,5 06:10 1,810 50 22 539
Hodnoty spotfeby uvedené pro jiné programy nez program Eco 40-60 pro prani a suSeni online jsou pouze
orientacni.
« : Volitelny. Vybér teploty 40 °C a susiciho programu

*: Vyberou se automaticky, nelze je zrusit.
*** - Program Eco 40-60 je zkuSebni
program dle vybéru teploty 40 °C, nafizeni

Evropské unie EU / 2019/2014 a normy EN

60456: 2016 / A11: 2020.
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Suseni k ulozeni do skfiné v programu Eco
40-60 je zkusebni program praciho a
susiciho cyklu podle nafizeni Evropské unie
EU/2019/2014 a normy EN 62512.

**x%% - Tyto programy Ize pouzit s aplikaci
HomeWhiz. Spotieba energie se mdze pfi
pripojeni zvysit.
- : Maximalni napln viz popis programu.




®

Pred prvnim pouzitim si prectéte
¢ast Instalace v ndvodu k pouziti.
Pomocné funkce v tabulce se
mohou liSit podle modelu vaseho
produktu.

Spotieba vody a energie se mlze
lisit od Udaja v tabulce podle tlaku
vody, tvrdosti a teploty vody, teploty
okoli, typu a mnozstvi pradla, volby
pomocnych funkei a rychlosti
zdimani a vykyv( v pfivodnim
napéti.

Vzory vybéru pro pomocné funkce
Ize zménit u vyrobce spolecnosti.
Novy vybér vzorce Ize pfidat nebo
odebrat.

Rychlost odstfedovani vaseho
produktu se mize lisit v zavislosti
na programu; tato rychlost nemaze
prekrocit maximalni rychlost
odstred'ovani vaseho produktu.
Mnozstvi hluku a vlhkosti se lisi
podle rychlosti otaceni; pokud je
béhem faze zdimani zvolena vyssi
rychlost otaceni, pradlo bude na
konci programu méné vlhké,

Béhem vybéru programu miiZete na
displeji vaseho produktu vidét délku
trvani prani. V zavislosti na
mnozstvi pradla v pracce se mlze
Cas zobrazeny na displeji a doba
trvani praciho cyklu lisSitazo 1 - 1,5
hodiny. Doba trvani se ihned po
zahdjeni praciho cyklu zacne
aktualizovat.

Vzdy vyberte nejnizsi vhodnou
teplotu. Nejucinngjsi programy,
pokud jde o spotfebu energie, jsou
obecné ty, které funguiji pfi nizsich
teplotach a delsim trvani.
Informace o otackach odstred'ovani
uvedené v tabulce program
oznacuji moznost otacek
odstredovani zobrazenou na
ovladacim panelu.

6.11 Vybér pomocné funkce

Pred spusténim programu vyberte
pozadované pomocné funkce. Po vybéru
programu se rozsviti ikony vybraného
symbolu pomocné funkce.

®
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Kdyz stisknete tlacitko pomocné
funkce, které nelze vybrat v
aktudlnim programu, pracka vyda
varovny zvuk.

Nékteré funkce nelze vybrat
soucasné. Pokud je pred spusténim
stroje vybrana druhd pomocna
funkce, ktera neni kompatibilni s
prvni, prvni vybrana funkce bude
zru$ena a posledni vybrana
pomocna funkce zlstane vybréana.
Pokud napfiklad vyberete moznost
Quick Wash (Rychlé myti) po vybéru
moznosti Extra Water (Extra voda),
bude funkce Extra Water (Extra
voda) zrusena a Quick Wash
(Rychlé myti) zGstane aktivni.
Pomocnou funkci, ktera neni
kompatibilni s programem, nelze
vybrat.

Nékteré programy maji pomocné
funkce, které musi byt pouzity
spole¢né. Tyto funkce nelze
zakdazat. Rd&m pomocné funkce se
nerozsviti, rozsviti se pouze vnitini
prostor.



Pokud na konci programu suseni
@ neni dosazeno zvolené drovné
vlhkosti (Zehlika Suché, Skfifi
Suchd, Skfin Extra Sucha), vas stroj
automaticky prodlouzi dobu trvani
programu. Program trva déle.
Pokud je vybrana moznost
Nacasované suseni, program
skonci na konci doby suseni, i kdyz
pradlo neni suché.
Pokud je béhem programu suseni
dosazeno zvolené urovneé vihkosti
(Zehlitka Sucha, Skiif Sucha, SkFin
Extra Suchd) nebo pokud je v
moznostech ¢asovaného suseni
zjisténa extra suchost, program
bude trvat kratsi dobu. Zkraceni
Casu se zobrazi na obrazovce.

6.11.1 Pomocné funkce

* Predpirka

Predpirka se vyplati pouze pro silné
znecisténé pradlo. Nepouzivani predpirky
usetfi energii, vodu, praci prostredek a cas.
* Rychlé prani

Po vybéru programu miZzete stisknutim
tlacitka Rychlé myti zkratit dobu trvani
programu. U nékterych programd se maze
doba trvani zkratit o vice nez 50%. Presto je
diky zménénému algoritmu dosazeno
dobrého myciho vykonu.

| kdyZ se u kazdého programu lisi, kdyz
jednou stisknete tlacitko Quick Wash, doba
trvani programu klesne na urcitou Uroven.
Pokud stisknete stejné tlacitko podruhé,
snizi se na minimalni dobu trvani.
Nepouzivejte tlacitko pro nastaveni
rychlého prani pfi prani silné znecisténého
pradla pro lepsi prani.

Pouzijte tlacitko Quick Wash pro jemné a
lehce znecisténé pradlo a zkratte dobu
trvani programu.

2
« Dalkové ovladani ]

Toto pomocné funkéni tlacitko mizete
pouzit k pripojeni produktu k chytrym
zafizenim. Podrobné informace naleznete v
casti Funkce HomeWhiz a funkce
dalkového ovladani.

* PFizplisobeny program

Tuto pomocnou funkci Ize pouzit pouze pro
bavinéné a syntetické programy spolu s
aplikaci HomeWhiz. Pokud je tato funkce
aktivovana v nabidce HomeWhiz
JPersonalizovat”, miZete do programu
pridat az pét dalsich krokl oplachovani.
Nékteré pomocné funkce mUzete vybrat a
pouzivat, i kdyZ se ve vasem produktu
nenachazeji. MliZzete prodlouzit a zkratit
dobu programi Bavina a Syntetika v
bezpecném rozsahu.

Pokud je vybrdna pomocna funkce

@ specializovaného programu, myci
vykon a spotfeba energie se budou
liSit od deklarované hodnoty.

e Suseni

Tato funkce umoznuje suseni pradla po
vyprani. V tabulce program zkontrolujte,
pomoci kterych program Ize tuto
pomocnou funkci vybrat.

6.11.2 Funkce/programy vybrané
stisknutim funkénich klaves po
dobu 3 sekund

* Fresh Care @3"

Tato funkce se zvoli po stisknuti a podrzeni
prislusného tlacitka pomocné funkce po
dobu 3 sekund a rozsviti se kontrolka
sledovani programu pro pfislusny krok. PFi
vybéru se pradlo na konci programu
provzdusnuje az po dobu 8 hodin, aby se
zabranilo pomackani. Kdykoliv béhem
téchto 8 hodin miZzete program zrusit a
pradlo vyndat. Chcete-li funkci zrusit,
stisknéte tlacitko pro vybér funkce nebo
tlacitko zapnuti/vypnuti pracky. Kontrolka
pribéhu programu bude dale svitit, dokud
nebude funkce zrusena nebo krok
dokoncen. Pokud funkci nezrusite, zlistane
aktivni i v nasledujicich pracich cyklech.
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e Para \I\P//S“
Tuto funkci Ize zvolit stisknutim a
podrzenim pfislusného tlacitka pomocné
funkce po dobu 3 sekund.
Tato funkce pomaha snizit pomackani na
bavinéném, syntetickém a smiseném
obleceni, zkratit dobu Zehleni a odstranit
Spinu zmékcenim.
* Pokud je na konci programu pouzita
funkce pary, pradlo mdze byt na konci
praciho cyklu teplejsi. Vzhledem k
provoznim podminkam tohoto programu se
nejedna o nic neocekavaného.

m
* Extra machani / l‘.+ 3"
Tuto funkci Ize zvolit stisknutim a
podrzenim pfislusného tlacitka pomocné
funkce po dobu 3 sekund.
Funkce Extra machani umoznuje dodatecny
cyklus machani po hlavnim prani, ¢imz
snizuje riziko podrazdéni pokozky u
citlivych osob (napfiklad déti nebo
alergik), zptisobeného zbytky praciho
prostredku.

- Détsky zamek [Tla-

Pomoci funkce Détsky zamek zabranite
détem, aby ovliviiovaly funkce produktu.
Tak miZete predejit zménam v aktudlnim
programu.

Pristroj mlzete zapnout a vypnout
@ tlacitkem Zap. / Vyp., kdyz je détsky
zamek aktivni. Kdyz pfistroj znovu
zapnete, program bude pokracovat
tam, kde skoncil.
Kdyz je aktivovan détsky zamek,
ozve se pri stisknuti tlacitek audio
signal. Signal vypnete stisknutim
tlaCitek pétkrat
Spusténi détského zamku:
Stisknéte a podrzte tlaéitko Nastaveni
trovné suseni po dobu 3 sekund. Po
ukonceni odpocitavani ,CL 3-2-1“ se na
displeji zobrazi symbol ,CL On“ (Détska
pojistka je zapnuta). Po zobrazeni tohoto
symbolu mQzete tlacitko pro nastaveni
urovné suseni uvolnit.

Vypnuti détského zamku:

Stisknéte a podrzte tlacitko Nastaveni
urovné suseni po dobu 3 sekund. Po
odpoctu ,CL 3-2-1%, se na displeji zobrazi
,CL Off"(Détska pojistka vypnuta).

6.12 Kroky suseni

Suseni k zehleni a
Suseni se provadi, dokud neni dosaZzeno
stupné suseni k Zehleni.

Suseni k uloZeni do skiiné é
Suseni se provadi, dokud neni dosazeno
stupné Suseni k ulozeni do skfiné.

+
Extra suseni é
Suseni se provadi, dokud neni dosazeno
stupné Suseni k ulozeni do skfiné extra.

Uroven suchosti se miize lisit v

@ zavislosti na miseni pradla a typu
materialu, mnozstvi a vlhkosti.
Odévy obsahujici krajku, tyl, kdmen,
kordlky, flitry, draty atd. a pradlo s
vysokym obsahem hedvabi by se v
susicce nemély susit.

Casované suseni — minuta @

Chcete-li dosahnout poZzadované urovné
suseni pfi nizké teploté, mlzete si vybrat z
doby suseni 30, 90 a 150 minut.

Pfi suseni malého mnozstvi pradla (max. 2
kusy) je tfeba vybrat kroky suseni na bazi
Casu, a to v programech Bavlna a Syntetika.
Pokud pradlo na konci programu suseni
nedosahlo pozadované urovné suchosti, Ize
k dokonceni procesu vybrat suseni na bazi
Casu.

Kdyz je vybrana tato funkce, spotfebi¢
provede suseni po nastavenou dobu, bez
ohledu na droven suseni.
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6.13 Cas ukonéeni

Zobrazeni ¢asu

Kdyz je vybrana funkce end time, Cas
zbyvajici do spusténi programu se zobrazi v
hodinovém formatu, jako je 1h, 2h, a ¢as
zbyvajici do dokonceni programu po jeho
spusténi se zobrazi v hodinovém a
minutovém formatu, jako je 01:30.

Doba trvani programu se maze lisit

@ v zavislosti na tlaku vody, tvrdosti a
teploté vody, okolni teploté, typu a
mnozstvi pradla, vybéru
pomocnych funkci a zménach
sitového napéti.

Po urcité dobé po aktivaci funkce
@ Casu ukonceni prejde produkt do
pohotovostniho rezimu a nékteré
LED diody na obrazovce zhasnou.
Pokud dojde k jakémukoli vstupu

uzivatele, LED diody se znovu
rozsviti.

Cas ukonéeni programu Ize nastavit az na
24 hodin pomoci funkce Nastaveni ¢asu
ukongeni. Cas zobrazeny po stisknuti
tlagitka End Time (Cas ukong&eni) je
odhadovany ¢as ukonceni programu.
Pokud je nastaven ¢as ukonceni, rozsviti se
indikator ¢asu ukonceni.

O .

Aby bylo moZné aktivovat funkci End Time
a ukoncit program na konci zadaného Casu,
musi byt po nastaveni ¢asu stisknuto
tlacitko Start/Pause.

t

Pokud chcete zrusit funkci Cas ukonceni,
otocte knoflik do polohy zapnuto nebo
vypnuto.

Kdyz aktivujete funkci Konec €asu,
@ nepridavejte tekuty praci prostfedek
do prostoru pro praskovy praci

prostiedek €. 2. Na pradle existuje
riziko skvrn.

1. Otevrete plnici dvirka, umistéte pradlo a
pridejte praci prostfedek atd.

2. V pripadé potreby vyberte myci program,
teplotu, rychlost odstfedovani a
pomocné funkce.

3. Pro nastaveni pozadovaného casu
ukonéeni stisknéte tlacitko Cas
ukonceni. Rozsviti se indikator ¢asu
ukonceni.

4. Stisknéte tlacitko Start/Pauza.
Odpoc¢itavani zacina.

Béhem odpocitavani casu ukonceni
@ Ize do stroje pfidat dalSi pradlo. Na
konci odpocitavani se indikator
Casu ukonceni vypne, zacne se prat
a zobrazi se doba trvani vybraného
programu.
Dvefe z(stavaji béhem
odpocitavani ¢asu ukonceni
uzamceny. Chcete-li odemknout
dvere, stisknéte tlacitko spusténi/
pozastaveni programu pro uvedeni
stroje do rezimu pozastaveni. Na
konci odpocitavani zhasne
indikator ¢asu ukonceni, zacne
cyklus myti a zobrazi se doba trvani
vybraného programu.
Kdyz je vybran ¢as ukonceni, ¢as
zobrazeny na obrazovce je Cas
ukonceni plus doba trvani
vybraného programu.

6.14 Spusténi programu

o
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. Program spustite stisknutim tlacitka
Start/Pauza po dobu priblizné 1
sekundy.

2. Kontrolka tlacitka Start / Pauza, ktera
blikala, se rozsviti, coz znamen3, ze se
program spustil.

3. Dvirka jsou zamknuta. Kdyz se dvitka
zamknou, na displeji se zobrazi
»Zamknuta dvirka“.

6.15 Uzamceni dvirek

U pracky je k dispozici uzamykaci systém,
ktery brani otevreni plnicich dvifek v
pfipadé, Ze je uvnitf vysoka hladina vody.
Kdyz jsou vkladaci dvifka zavienad, na
displeji se zobrazi ,Dvifka uzaviena®“.

Pokud je vybrana funkce dalkového
@ ovladani, budou dvitka uzameéena .
Abyste mohli dvifka otevfit, musite
vypnout funkci dalkového ovladani
stisknutim tlacitka dalkové ovladani

nebo zménou polohy programu.
Otevirani dvirek v pfipadé vypadku proudu:
V pripadé vypadku proudu miizete
@ pouzit nouzovou rukojet dvifek pod
vickem filtru ¢erpadla a ru¢né
otevrit dvirka.

Pred otevienim nakladacich dvifek
se ujistéte, Ze ve stroji neni voda,
aby nedoslo k zaplaveni.

1. Vypnéte a odpojte zafizeni od elektrické
sité.

2. Otevrete vicko filtru Cerpadla.

A

I
$

3. Pomoci nastroje stahnéte nouzovou

rukojet dvifek dold a uvolnéte ji. Poté
dvitka pro pInéni pradla otevrete.

4. Pokud se dvifka neoteviou, opakujte
predchozi krok.

J

6.16 Zména vybéru po spusténi
programu

+
Pridani pradla po zahajeni programu QD :
Je-li roven vody ve spotriebi¢i vhodna po
stisknuti tlac¢itka Start / Pauza, zamek
dvifek se deaktivuje, dvifka se oteviou a vy
budete moci pfidat pradlo. Ikona zamku
dvifek na displeji zhasne, kdyz je zdmek
dvitek deaktivovan. Po pridani odév(
zavrete dvirka a znovu stisknéte tlacitko
Start / Pauza pro obnoveni praciho cyklu.

CS/35



Je-li hladina vody ve spotrebici nevhodna
pfi stisknuti tlacitka Start / Pauza, nejde
zamek dvirek deaktivovat a symbol
zamceni zlstane na displeji.

Pokud je teplota vody uvnitf
@ pfistroje vyssinez 50 °C,
bezpecénostni dvirka nejdou

deaktivovat, i kdyz je vhodna
hladina vody.

Prepnuti pracky do rezimu pauzy:
Stisknéte tlacitko Start/Pauza na 1

sekundu, abyste pfepnuli stroj do rezimu
pauzy. Na displeji se zobrazi symbol pauzy.

Zména vybéru programu po spusténi
programu:

Zména programu je povolena i pfi spusténi
programu, pokud neni aktivovana funkce
détského zamku. Touto akci zrusite
spustény program.

@ Spusti se vybrany program.

Zména pomocné funkce, otacek a teploty
V zavislosti na dosazeném kroku programu
muzete zrusit nebo aktivovat pomocné
funkce. Viz "Vybér pomocné funkce".
MzZete také zménit nastaveni otacek a
teploty. Viz ,Vybér rychlosti zdimani“ a
»Vybér teploty”.

Dvirka se neotevrou, je-li teplota
@ uvnitr vysoka nebo je-li hladina vody

nad dvernim otvorem.

6.17 Stornovani programu

Program se zrusi, pokud tlaéitko pro vybér
programu otocite do jiného programu nebo
pokud byl stroj vypnut a znovu zapnut
pomoci tlacitka pro vybér program.

Pokud stisknete tlacitko pro vybér
@ program ve chvili, kdy je aktivovéan
détsky zamek, program se nezrusi.
Nejprve musite zrus$it Détsky
zamek.
Pokud chcete otevrit dvifka pracky
poté, co jste zrusili program, ale
neni to mozné, protoze je hladina
vody nad dvefnim otvorem, otoCte
koleckem Volba programu na
program Cerpani + Zdiméni a
vypustte vodu z pracky.

6.18 Ukonceni programu

Po dokonceni se na displeji zobrazi symbol
Konec (End).

Pokud do 10 minut nestisknete zadné
tlacitko, spotrebic se prepne do rezimu
pozastaveni. Displej a vSechny kontrolky se
vypnou.

Kroky dokonceného programu se zobrazi,
kdyz stisknete tlacitko Zap. / Vyp.

6.19 Pohotovostniho rezim

Vase pracka ma funkci ,Pohotovostniho
rezimu”.

Po zapnuti vasi pracky pomoci tlacitka
Zap./Vyp., neni-li spustén zadny program
nebo neni-li provedena zadna jina akce
béhem faze vybéru, zhruba do 2 minut od
ukonceni vybraného programu se vase
pracka automaticky prepne do Usporného
rezimu. Je-li vas spotrebic vybaven
displejem, na kterém se zobrazi délka trvani
programu, tento displej se vypne. Pokud
otocite tlacitko pro vybér programu nebo se
dotknete libovolného tlacitka, rozsviti se
kontrolky a obrazovka se znovu zapne.
Volby, které jste provedli pfi ukonceni
usporného rezimu, se mohou zménit.

Pred spusténim programu zkontrolujte
odpovidajici vybér. V pripadé potreby
nastaveni znovu upravte. Toto neni chyba.
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6.20 Funkce HomeWhiz a funkce
dalkového ovladani

PIné automatickou pracku mlzete
zkontrolovat pfimo z chytrého zafizeni,
informace o jejim stavu ziskate
prostfednictvim funkce HomeWhiz.
Aplikace HomeWhiz nainstalovana na
chytrém zafizeni umoznuje provadét
mnoho rGznych operaci. Nékteré funkce
muZete pouzivat pouze prostfednictvim
aplikace HomeWhiz.

Pro pouziti funkce wifi na vasem spotrebici
je nutné si stahnout aplikaci HomeWhiz

z obchodu s aplikacemi na vasem chytrém
zarizeni.

Chcete-li aplikaci pouzivat, ujistéte se, zZe je
vase chytré zafizeni pfipojeno k internetu.
Pokud aplikaci pouzivate poprve,
dokoncete registraci uzivatelského uctu
podle pokyn v aplikaci. Po dokonceni
registrace mliZete prostiednictvim tohoto
uctu pouzivat vsechny produkty HomeWhiz
u vas doma.

Bluetooth vaseho chytrého zafizeni by mél
byt zapnuty a vase zafizeni by mélo byt
béhem nastavovani pfipojeno k internetu.
Vas$e chytré zafizeni by mélo byt blizko
pracky. Po nastaveni Ize Bluetooth vypnout
a vase chytré zafizeni nemusi byt blizko
pracky. Produkt Ize pouzivat, pokud je vase
inteligentni zafizeni pfipojeno k internetu.
Dotknutim se karty ,Zafizeni v aplikaci
mUZete zobrazit zafizeni sparovana s
vasim uctem. Na této strance mizete
spdrovat uZivatele téchto produktd.

Po nastaveni aplikace s funkci Homewhiz
vam pracka miiZe zasilat okamzita
upozornéni o stavu pfimo do vaseho
chytrého zafrizeni.

Pracka bude zasilat upozornéni pres
aplikaci HomeWhiz v nasledujicich
pripadech:

+ Na konci programu,

+ Kdyz jsou dvirka pracky otevienag,

+ V pfipadé varovani vypadku vody,

+ V pripadé bezpecnostniho varovani,

Chcete-li vyuzit funkci HomeWhiz,
@ ujistéte se, Ze je na vasem chytrém
zafizeni nainstalovanad aplikace
HomeWhiz a Ze je vase pracka
pfipojena k vasi domdci siti Wi-Fi.
Pokud pracka neni pfipojena k siti,
funguje jako pracka bez funkce
HomeWhiz.
Produkt bude fungovat s pfipojenim
k bezdratové siti ve vasi domaci
siti. Prostrednictvim sité se povoli
ovladani pomoci aplikace. Proto
musi byt sila bezdratového signalu
v blizkosti umisténi spotrebice
dostatecna.
Pracuje ve frekvenénim pasmu
HomeWhiz 2,4 GHz.
Navstivte odkaz www.homewhiz.com a
zZjistéte, které verze systému
Android a 10S jsou podporovany
aplikaci HomeWhiz.

Vsechna bezpecnostni opatfeni
A popsané v ,0BECNYCH

BEZPECNOSTNICH POKYNECH"
uvedenych v ndvodu k pouziti plati
také pro dalkovy provoz s funkci
HomeWhiz.

6.20.1 HomeWhiz nastaveni

Aby aplikace fungovala, je nutné ji propojit
s produktem. Pro navazani tohoto pfipojeni
postupujte podle nasledujicich krokd.

1. Pokud pridavate zafizeni poprvé,
dotknéte se karty ,Zafizeni“ v aplikaci
HomeWhiz. V pravém hornim rohu
vyberte tladitko ,PRIDAT ZARIZEN|"
(dotykem na néj budete moci pfidat
nové zafizeni). Provedte nastaveni
podle nize uvedenych krok( a krok( v
aplikaci HomeWhiz.

2. Chcete-li spustit instalaci, ujistéte se, ze
je vasSe pracka vypnuta. Stisknéte a
podrzte tlacitko teploty a tlacitko
dalkového ovladani sou¢asné po dobu 3
sekund, abyste prepnuli pfistroj do
rezimu nastaveni HomeWhiz.
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3. Vrezimu nastaveni HomeWhiz se na

obrazovce objevi animace a ikona
bezdratového pfipojeni blika, dokud se
pracka nepfipoji k internetu. V tomto
rezimu bude aktivni pouze
programovaci tlacitko. Ostatni tlacitka
budou neaktivni.

o -

. Postupujte podle pokyn( na displeji
aplikace HomeWhiz.

. Pockejte na dokonceni instalace. Po
jeho dokonc¢eni pojmenujte svou pracku.
Nyni v aplikaci HomeWhiz uvidite
spotrebic, ktery jste pfidali.

Pokud béhem 5 minut nebudete
@ moci Uspésné provést nastaveni,

pracka se automaticky vypne. V
takovém pfipadé musite proces
nastaveni znovu spustit. Pokud
problém pretrvava, obratte se na
autorizovany servis.
Pracku mUzete pouzivat s vice nez
jednim zafizenim. Aby to bylo
mozné, stahnéte si HomeWhiz do
kazdého zafizeni. Pfi spusténi
aplikace se budete muset prihlasit
do UcCty, ktery jste predtim vytvorili
a sparovali s vasi prackou. V jiném
pfipadé si prosim prectéte
"Nastaveni pracky, ktera je
pfipojena k uctu nékoho jiného".

Aplikace HomeWhiz mize
vyzadovat zadani Cisla produktu
uvedeného na Stitku produktu.
Stitek produktu najdete ve dvitkach
spotfebice. Cislo spotfebice je
uvedeno na Stitku.

00-000000-00

L]

product Code; XXXXXXXXXX

6.20.2 Nastaveni pracky, ktera je

pfipojena k uc¢tu nékoho jiného

Pokud byla pracka, kterou chcete pouzit,
predtim zavedena do systému pomoci Gétu
nékoho jiného, musite zvolit nové pfipojeni
mezi aplikaci HomeWhiz a spotfebi¢em.

1. Stahnéte aplikaci HomeWhiz na svém
chytrém zafizeni, které budete pouzivat.

2. Vytvorte novy Ucet a prihlaste se k
tomuto Uc¢tu v aplikaci HomeWhiz.

3. Postupujte podle krokl popsanych
v nastaveni HomeWhiz a provedte
instalaci.

Vzhledem k tomu, Ze funkce
@ HomeWhiz a dalkové ovladani
vaseho spotrebice funguji
prostfednictvim technologie
Bluetooth nebo Wi-Fi v zavislosti na
modelu vaseho spotrebice, je
dulezité si uvédomit, Ze spotrebic
mUze v dany okamzik ovladat
pouze jedna aplikace HomeWhiz.
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6.20.3 Odstranéni shody uctu
HomeWhiz

Chcete-li odstranit pracku, ktera byla dfive
sparovana s ic¢tem nékoho jiného,
postupujte podle nasledujicich krokd.

1. Zapnéte pracku pomoci tlacitka
programu.

2. Kdyz je vase zafizeni spusténo,
stisknéte a na 5 sekund podrzte tlacitko
Funkce dalkového ovladace a tlacitko
Nastaveni ¢asu ukonceni.

3. Po odpocitdvani na obrazovce uslysite z
produktu varovny zvuk, ktery vas
upozorni na vas pozadavek. Odstranéni
propojeni bude trvat nékolik sekund.

Po této operaci nemuZzete pouzivat funkci

HomeWhiz vasi pracky, dokud neprovedete

dalSi nastaveni.

Vas produkt nemusi byt pripojen k

internetu, abyste mohli vymazat pfifazeny

ucet. Vase zadost bude prijata. Tato shoda
se automaticky vymaze pfi prvnim pfipojeni
produktu k internetu.

6.20.4 Funkeni tla€itko dalkového
ovladani a jeho pouziti

Po nastaveni HomeWhiz se bezdratové

pfipojeni automaticky zapne. Chcete-li

aktivovat nebo deaktivovat bezdratové

pfipojeni, viz ,Bezdratové pripojeni*.

Pokud pracku vypnete a zapnete, kdyz je

aktivni bezdratové pfipojeni, pracka se

automaticky znovu pfipoji. V pfipadé zmény

hesla sité nebo vypnuti modemu se

bezdratové pripojeni automaticky vypne.

Z tohoto dlvodu budete muset bezdratové

pfipojeni znovu zapnout, pokud chcete

pouzit funkci dalkového ovladani.

Stav pfipojeni mlzete zkontrolovat podle

symbolu bezdratového pfipojeni na displeji.

Pokud je symbol stéle rozsvicen, pracka je

pripojena k internetu. Pokud symbol blik3,
pracka se pokousi pripojit. Pokud je symbol
zhasly, nemate pfipojeni.

Pokud je bezdratové pfipojeni
@ pracky zapnuto, je mozné zvolit
funkci dalkového ovladani.
Pokud neni mozné zvolit funkci
dalkového ovladani, zkontrolujte
stav pfipojeni. Pokud se pfipojeni
nezdafrilo, zopakujte tvodni
nastaveni na vasem spotrebici.

Pokud chcete pracku ovladat na dalku,
musite aktivovat funkci dalkového ovladani
stisknutim tlacitka dalkového ovladani na
ovladacim panelu. Po vytvoreni pfistupu ke
spotrebici se zobrazi obrazovka podobna
nize uvedené obrazovce.

Je-li dalkové ovladani povoleno, pracku
mUZete pouze spravovat, vypnout a
sledovat jeji stav. A v§echny funkce kromé
détského zamku Ize ovladat
prostfednictvim aplikace.

Zda je funkce déalkového ovladani zapnuta
nebo vypnuta, poznate podle kontrolky
funkce na displeji.

Pokud je funkce dalkového ovladani
vypnuta, provadi se vSechny ukony na
pracce a v aplikaci je povoleno pouze
sledovani stavu.

Funkce délkového ovladani nemusi byt
aktivovana, pokud je vzdalené pfipojeni
vypnuto nebo jsou dvirka spotfebice
zapnuta.

Po aktivaci zlistane funkce délkového
ovladani pracky aktivni, pokud nenastanou
specifické okolnosti. Tato funkce vam
umozniuje ovladat pracku pres internet bez
ohledu na to, zda je pracka zapnuta nebo
vypnuta, a bez ohledu na to, kde se
nachazite.

V nékterych pfipadech se funkce sama
deaktivuje z divodu bezpecnosti:
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+ Pokud dojde k preruseni napajeni vasi
pracky.

+ Kdyz jsou dvirka pracky oteviena.

+ Kdyz je programovaci tlacitko otoceno a
je zvolen jiny program nebo je pristroj
vypnut.

6.20.5 Odstranovani problému

Postupujte nasledovné, pokud se vyskytnou

potize s ovladanim nebo pripojenim.

Sledujte, zda problém pretrvava i po

provedeni daného opatreni.

1. Zkontrolujte, zda je vase chytré zafizeni
pfipojeno k prislusné domaci siti.

2. Restartujte pfistroj.

3. V zavislosti na modelu spotfebice na

ovladacim panelu vypnéte a zapnéte
Bluetooth nebo Wi-Fi.

4. Pokud nelze navazat spojeni pomoci
vySe uvedenych opatreni, zopakujte
uvodni nastaveni na vasi pracce.

Pokud problém pretrvava, poradte se s

autorizovanym servisem.

7 Udrzba a ¢éisténi

6.20.6 Zobrazeni hodnot spotieby
HomeWhiz

Vas spotrebi¢ ma funkci fizeni spotreby.
Moznosti této funkce se mohou u riiznych
modell spotiebice liSit a zahrnuji funkce,
jako je sledovani spotieby energie ¢i vody a
dalsi. Aby tato funkce fungovala, musi byt
vas spotrebic pfidan do aplikace
HomeWhiz a musi mit pfipojeni k internetu.
Pomoci této funkce miZete sledovat Udaje
o spotiebé chytrého spotfebice v riznych
casovych intervalech a vyuzivat
prizplsobené navrhy zamérené na snizeni
spotreby.

Upozornujeme, Ze Udaje o spotfebé
@ zobrazené v aplikaci HomeWhiz
jsou urceny pouze pro informacni
UcCely a nemusi presné odrazet
skutecné vyuziti.
Hodnoty uvedené na etiketé
vyrobku jsou ziskany za
standardizovanych laboratornich
podminek. Uvédomte si, Ze vase
skute¢na spotieba muze kolisat v
zavislosti na individualnim zplsobu
pouzivani a ménicich se
klimatickych podminkach.

Nejprve si precCtéte ¢ast
@ ,Bezpecnostni pokyny"!
Zivotnost spotfebiGe se prodluZuje a ¢asto

se vyskytuji problémy se snizi, pokud je
Cistén v pravidelnych intervalech.

7.1 Cisténi zasuvky na praci
prostiedek

Zasuvku na praci prostfedek Cistéte v
pravidelnych intervalech (jednou za 4 az 5
pracich cykl(), jak je uvedeno nize, aby se
zabranilo hromadéni prasku na prani.
Pokud v pfihradce pro avivaz z(stane
nadmeérné mnozstvi vody a smési
zmékcovadel tkanin, sifon vycCistéte.

F‘Jl
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1. Stisknéte oznacenou ¢éast sifonu v
prihradce pro avivaz a vytahnéte
zasuvku smérem k sobég, abyste ji mohli
vytahnout.

2. Nadzvednéte a vyjméte sifon zezadu,
jak je zndzornéno na obrazku.
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3. Vyplachnéte zdsuvku a sifon ve drezu, k
tomu pouzijte velké mnozstvim teplé
vody. Pouzivejte rukavice nebo vhodny
kartac, abyste zabranili kontaktu zbytkd
v zasuvce s pokozkou.

4. Po vycisténi pevné namontujte sifon a
zasuvku zpét.

7.2 Cisténi vkladacich dvirek a
bubnu
Informace o spotrebi¢ich s programem

¢isténi bubnu naleznete v ¢asti Obsluha
spotrebice.

Proces Cisténi bubnu opakujte
@ kazdé 2 mésice.

UPOZORNENI: Pouzijte pfipravek
proti vodnimu kameni vhodny pro

Po kazdém prani se ujistéte, Ze ve
spotrebici nezlstala zZadna cizi latka.
Pokud jsou otvory v tésnéni dvifek
zobrazené na obrazku ucpané, uvolnéte je
pomoci paratka.

Cizi kovové latky zpUsobuji v bubnu skvrny
od rzi. Skvrny na povrchu bubnu vycistéte
pomoci Cisticich prostfedki na nerezovou
ocel.

Nikdy nepouzivejte ocelovou nebo draténou
vinu. Ty poskodi lakované, chromované a
plastové povrchy.

Na konci programu doporucujeme tésnéni
dvirek otfit suchym a Cistym hadfikem. Tim
se z tésnéni dvirek spotrebice odstrani
zbytky a zabrani se vzniku zapachu.

7.3 Cisténi téla a ovladaciho panelu

Podle potreby otrete télo spotrebice
mydlovou vodou nebo nekorozivnimi
jemnymi gelovymi Cisticimi prostfedky a
osuste jej mékkym hadfikem.

K ¢isténi ovladaciho panelu pouzivejte
pouze mékky a vlhky hadrik. Nepouzivejte
Cistici prostredky obsahujici bélidla.

7.4 Cisténi filtra pfivodu vody

Na konci kazdého ventilu pfivodu vody v
zadni Casti spotrebicCe a také na konci
kazdé hadice privodu vody, kde jsou
pFipojeny ke kohoutku, je filtr. Tyto filtry
zabranuji vniknuti cizich latek a necistot z

vody do spotrebice. Pokud jsou filtry
znecCisténg, je tieba je vycistit.

@
%@w d

1. Zavrete kohoutky.

2. Demontujte matice hadic pfivodu vody,
abyste ziskali pfistup k filtrGim na
ventilech privodu vody, a vycistéte je
vhodnym karta¢em. Pokud jsou filtry
pfilis znecisténé, vyjméte je z jejich mist
klestémi a vyCistéte je timto zplsobem.

3. Vysunte filtry na plochych koncich hadic
privodu vody spolu s tésnénimi a
ddkladné je vycistéte pod tekouci
vodou.

4. Peclivé vyménte tésnéni a filtry a rukou
utdhnéte matice.

7.5 Vypousténi zbyvajici vody a
Cisténi filtru cerpadla
Filtracni systém ve vasem spotrebicCi
zabranuje ucpani obézného kola cerpadla
pfi vypousténi vody pevnymi predméty, jako
jsou knofliky, mince a textilni vidkna. Takto
se zarucCi bezproblémové vypousténi vody a
zivotnost ¢erpadla se prodlouzi.
Pokud spotrebi¢ nedokaze vodu zpracovat
uvnitf, filtr Cerpadla je ucpany. Filtr je nutné
Cistit vzdy, kdyz je zaneseny nebo kazdé 3
mésice. PFi ¢isténi filtru Cerpadla je nutné
nejprve vypustit vodu.
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Pred prepravou spotrebice (napf. pfi
presunu do jiného domu) by méla byt voda
zcela vypusténa.

POZNAMKA:
Cizi latky, které zlstaly ve filtru
Cerpadla, mohou spotrebic
poskodit nebo zp(lisobit problémy s
hlukem.
Pokud Zijete v oblastech
nachylnych k mrazu, nezapomente
vypnout vodovodni kohoutek,
odpojit hlavni hadici a vypustit vodu
z vyrobku, kdyz se nepouziva.
Po kazdém pouziti zastavte
kohoutek, ke kterému je pfipojena
hlavni hadice.

Chcete-li vycistit znecistény filtr a vypustit
vodu:

1. Odpojte spotfebi¢ a vypnéte napajeni.

Teplota vody uvnitf spotrebice
mZe stoupnout az na 90 °C. Aby
se zabranilo nebezpeci opareni,
vycistéte filtr az po vychladnuti
vody uvnitf spotrebice.

2. Otevrete vicko filtru.

8 Odstranovani problému

3. Privypousténi vody postupujte dle nize
uvedenych krokd.

Pokud spotfebi¢ neni vybaven nouzovou

hadici pro vypousténi vody:
U Uy 2
Ay

puy [

+ Na konec hadice umistéte velkou
nadobu, kam zachytite vodu z filtru.

« AZ z filtru ¢erpadla za¢ne unikat voda,
povolte jej otocenim (proti sméru
hodinovych rucicek). Vytékajici vodu
nasmérujte do nadoby, kterou jste
umistili pred filtr. Méjte po ruce
pfipraveny hadfik k utfeni vody, ktera by
se mohla rozlit.

+ Pokud voda vytéka ze spotrebice, filtr
Cerpadla zcela otoCte a vyjméte jej.

1. Odstrante veskeré zbytky uvnitf filtru a
pfipadné vlakna kolem oblasti obézného
kola Cerpadla.

2. Vymeénte filtr.

3. Pokud se vicko filtru sklada ze dvou
Casti, zavrete vicko filtru stisknutim
jazyCku. Pokud se jedna o jeden kus,
nejprve usadte vyénélky ve spodni ¢asti
na jejich mista a poté stisknutim horni
Casti zavrete.

Nejprve si prectéte ¢ast

@ ,Bezpecnostni pokyny"!

Programy se nespusti po zavieni

nakladacich dvirek.

+ Tlacitko Start / Pauza / Zrusit neni
stisknuto. >>> Stisknéte tlacitko Start /
Pauza / Zrusit.

+ V pfipadé nadmérného zatizeni mdze byt
obtizné zavfit nakladaci dvere. >>> Snizte
mnozstvi pradla a ujistéte se, Ze jsou
nakladaci dvirka spravné zaviena.

Program nelze spustit ani vybrat.

+ Vyrobek se prepnul do rezimu vlastni
ochrany kvli problému s napajenim
(sitové napéti, tlak vody atd.). >>>V
zavislosti na modelu produktu vyberte
jiny program oto¢enim tlacitka Volba
programu nebo stisknutim a podrzenim
tlacitka On/Off po dobu 3 sekund
program zrusite. Pfedchozi program
bude zrusen. VizStornovani programu
[» 36]
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Voda uvnitr vyrobku.

- Cast vody z(stala ve vyrobku kv(li
procestim kontroly kvality ve vyrobé. >>>
Nejedna se o selhani; voda neni pro
produkt skodliva.

Vyrobek neabsorbuje vodu.

+ Klepnuti je vypnuté. >> > Zapnéte
kohoutky.

+ Pfivodni hadice vody je ohnuta. >>>
Srovnejte hadici.

« Vstupni filtr vody je ucpany. >>> Vycistéte
filtr.

+ Nakladaci dvefe nejsou zaviené. >>>
Zaviete dvere.

Produkt nevypousti vodu.

+ Vypoustéci hadice je ucpana nebo
zkroucena. >>> Vycistéte nebo vyrovnejte
hadici.

« Filtr Cerpadla je ucpany. >>> Vyc¢istéte
filtr Cerpadla.

Produkt vibruje nebo vydava hluk.

+ Produkt stoji nevyvazené. >>> Nastavte
stojany tak, aby vyvazily produkt.

+ Do filtru ¢erpadla vstoupila tvrda latka.
>>> VyCistéte filtr cerpadla.

+ Bezpecnostni Srouby pro prepravu nejsou
odstranény. >>> Demontujte
bezpecnostni Srouby pro prepravu.

« MnozZstvi pradla ve vyrobku je prili§ malé.
>>> Pridejte do produktu vice pradla.

+ Do produktu je vlozeno nadmérné
mnozstvi pradla. >>> Vyjméte ¢ast pradla
z produktu nebo rozloZte napln rucné,
aby byla v produktu rovnomérné
vyvazena.

+ Produkt se opira o tuhy predmét. >>>
Ujistéte se, Ze se vyrobek o nic neopira.

Ze dna produktu unika voda.

+ Vypoustéci hadice je ucpana nebo
zkroucena. >>> VycCistéte nebo vyrovnejte
hadici.

« Filtr Cerpadla je ucpany. >>> Vycistéte
filtr Cerpadla.

Produkt se zastavil kratce po spusténi

programu.

+ Produkt se doCasné zastavil kv(li
nizkému napéti. >>> Produkt bude
pokracovat v provozu, kdyZ se napéti
obnovi na normalni droven.

Produkt pfimo vypousti vodu, kterou

prijima.

+ Vypoustéci hadice neni v dostate¢né
vySce. >>> Pfipojte hadici pro vypousténi
vody, jak je popsano v uzivatelské
pFirucce.

Béhem prani neni v produktu vidét zadna

voda.

+ Voda je uvnitf neviditelné ¢asti vyrobku.
>>> Nejedna se o selhani.

Nakladaci dvere nelze otevrit.

+ Zamek nakladacich dvefi je aktivovan
kvili hladiné vody v produktu. >>>
Vypustte vodu spusténim programu
Pump nebo Spin.

+ Produkt ohfiva vodu nebo je v cyklu
odstfed'ovani. >>> PocCkejte na dokonceni
programu.

+ Nakladaci dvere se mohou zaseknout
kvli tlaku, kterému jsou vystaveny. >>>
Uchopte rukojet a zatlacenim a
zatazenim za nakladaci dvirka je uvolnéte
a otevrete.

+ Pokud neni napajeni, nakladaci dvirka
produktu se neotevrou. >>> Chcete-li
otevrit nakladaci dvitka, otevrete uzavér
filtru Cerpadla a zatahnéte za nouzovou
rukojet umisténou na zadni strané
uvedeného uzavéru. VizUzamceni dvifek
[» 35]

Myti trva déle, nez je uvedeno v

uZivatelské prirucce. (*)

+ Tlak vody je nizky. >>> Vyrobek pocka, az
se vstieba dostatecné mnozstvi vody,
aby se zabranilo Spatné kvalité prani v
duisledku snizeného mnozstvi vody. Proto
se doba prani prodluzuje.

+ Napéti je nizké. >>> Doba prani je
prodlouzena, aby se zabranilo Spatnym
vysledkdm prani, kdyz je napajeci napéti
nizké.
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Vstupni teplota vody je nizka. >>> Doba
potrebna k ohrati vody se prodluzuje v
chladnych obdobich. Doba prani mize
byt také prodlouzena, aby se zabranilo
$patnym vysledkdm prani.

Zvysil se pocet vyplachll a/nebo
mnozstvi oplachové vody. >>> Vyrobek
zvySuje mnozstvi oplachové vody, pokud
je potieba dikladné oplachnuti, av
pripadé potreby pridava dalsi
oplachovaci krok.

Doslo k nadmérné péné a byl aktivovan
automaticky systém absorpce pény v
duasledku prilis velkého pouzivani
Cisticiho prostredku. >>> Pouzijte
doporucené mnozstvi Cisticiho
prostredku.

Doba trvani programu neodpogéitava. (U
modeli s displejem) (*)

Casovac se mUze béhem pfijmu vody
zastavit. >>> Indikator ¢asovace nebude
odpoéitavat, dokud produkt nebude mit
dostatec¢né mnozstvi vody. Vyrobek
pocka, dokud nebude dostate¢né
mnozstvi vody, aby se zabranilo Spatnym
vysledkdm myti v disledku nedostatku
vody. Indikator asovace poté obnovi
odpogitavani.

Casovaé se mlze b&hem kroku zahfivani
zastavit. >>> Indikator ¢asovace nebude
odpocéitavat, dokud produkt nedosahne
zvolené teploty.

Casovaé se mUze zastavit béhem kroku
odstredovani. >>> Automaticky systém
detekce nevyvazeného zatizeni je
aktivovan kvdli nevyvazenému rozlozeni
pradla ve vyrobku.

Doba trvani programu neodpogéitava. (*)

Ve vyrobku je nevyvazené zatizeni. >>>
Automaticky systém detekce
nevyvazeného zatizeni je aktivovan kvli
nevyvazenému rozlozeni pradla ve
vyrobku.
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Produkt se nepiepne do kroku
odstredovani. (*)

Ve vyrobku je nevyvazené zatizeni. >>>
Automaticky systém detekce
nevyvazeného zatizeni je aktivovan kvdli
nevyvazenému rozlozeni pradla ve
vyrobku.

Pokud neni voda zcela vypusténa,
produkt se netoci. >>> Zkontrolujte filtr a
vypoustéci hadici.

Doslo k nadmérné péné a byl aktivovan
automaticky systém absorpce pény v
dusledku prilis velkého pouzivani
Cisticiho prostredku. >>> Pouzijte
doporu¢ené mnozstvi Cisticiho
prostredku.

Praci vykon je Spatny: Pradlo zeSedne. (**)

Nedostate¢né mnozstvi Cisticiho
prostredku bylo pouzivano po dlouhou
dobu. >>> Pouzijte doporu¢ené mnozstvi
praciho prostfedku vhodné pro tvrdost
vody a pradlo.

Myti bylo provadéno pfi nizkych teplotach
po dlouhou dobu. >> > Zvolte spravnou
teplotu pro prani pradla.

Nedostate¢né mnozstvi Cisticiho
prostfedku se pouZziva s tvrdou vodou.
>>> Pouziti nedostate¢ného mnozstvi
Cisticiho prostfedku s tvrdou vodou
zpUsobi, Ze se plda prilepi na hadfrik, coz
¢asem zméni hadfik na Sedy. Jakmile k
tomu dojde, je obtizné eliminovat
Sedivéni. Pouzijte doporu¢ené mnozstvi
Cisticiho prostfedku vhodné pro tvrdost
vody a pradlo.

Pouziva se nadmérné mnozstvi Cisticiho
prostfedku. >>> Pouzijte doporuc¢ené
mnozstvi praciho prostfedku vhodné pro
tvrdost vody a pradlo.

Praci vykon je Spatny: Skvrny pretrvavaji
nebo pradlo neni vybéleno. (**)

Pouziva se nedostatecné mnozstvi
Cisticiho prostfedku. >>> Pouzijte
doporucené mnozstvi praciho prostifedku
vhodné pro tvrdost vody a pradlo.



+ Nadmeérné mnozstvi pradla je vlozeno
dovnitf. >> > Vyrobek nenakladejte
nadmeérné. Vlozte ¢astky doporucené v
»Programové tabulce”.

+ Byl zvolen nespravny program a teplota.
>>> Vyberte spravny program a teplotu
pradla, které chcete prat.

+ Pouziva se nespravny typ cisticiho
prostredku. >>> Pouzijte originalni praci
prostfedek vhodny pro dany produkt.

+ Praci prostredek byl vlozen do nespravné
prihradky. >>> Umistéte praci prostfedek
do spravné prihradky. Nemichejte bélici
cinidlo a cistici prostredek mezi sebou.

Praci vykon je Spatny: Na pradle se

objevily mastné skvrny. (**)

+ Pravidelné ¢isténi bubnu se nepouziva.
>>> Pravidelné Cistéte buben. Tento
postup naleznete v astiCisténi
vkladacich dvifek a bubnu [» 41]

Praci vykon je Spatny: Obleceni

nepfijemné voni. (**)

+ Na bubnu se vytvareji vrstvy pachl a
bakterii v dlisledku nepretrzitého prani pfi
nizSich teplotach a/nebo v kratkych
programech. >>> Po kazdém myti nechte
zasuvku Cisticiho prostfedku i plnici
dvirka produktu pooteviend. Proto se ve
vyrobku nemUze vyskytnout vihké
prostredi pfiznivé pro bakterie.

Barva obleceni vybledla. (**)

+ Bylo vlozeno nadmérné mnozstvi pradla.
>> > \/yrobek nenakladejte nadmérné.

+ Pouzivany praci prostredek je vlhky. >>>
Uchovaveijte Cistici prostfedky uzaviené v
prostredi bez vlhkosti a nevystavuijte je
nadmérnym teplotam.

+ Byla zvolena vySSi teplota. >> > Vyberte
spravny program a teplotu podle typu a
stupné znecisténi pradla.

Produkt se dobie neoplachuje.

+ Mnozstvi, znacka a podminky skladovani
pouzitého Cisticiho prostredku jsou
nevhodné. >>> PouZzijte praci prostredek
vhodny pro produkt a vase pradlo.
Uchovavejte Cistici prostredky uzaviené v
prostredi bez vlhkosti a nevystavujte je
nadmeérnym teplotam.

+ Praci prostredek byl vlozen do nespravné
prihradky. >>> Pokud je Cistici prostfedek
vlozen do predpirky, i kdyz neni vybran
cyklus predpirky, produkt mUze tento
Cistici prostredek odebrat béhem
oplachovani nebo zmékcovani. Umistéte
Cistici prostredek do spravné prihradky.

+ Filtr Cerpadla je ucpany. >>> Zkontrolujte
filtr.

+ Vypoustéci hadice je slozena. >>>
Zkontrolujte vypoustéci hadici.

Prani ztuhlo po vyprani. (**)

+ Pouzivé se nedostate¢né mnozstvi
Cisticiho prostredku. >>> Pouziti
nedostateéného mnozstvi praciho
prostfedku pro tvrdost vody mlize
zpUsobit, Ze pradlo ¢asem ztuhne.
Pouzijte vhodné mnozstvi Cisticiho
prostredku podle tvrdosti vody.

+ Praci prostredek byl viozen do nespravné
prihradky. >>> Pokud je Cistici prostfedek
vlozen do predpirky, i kdyz neni vybran
cyklus predpirky, produkt mUze tento
Cistici prostfedek odebrat béhem
oplachovani nebo zmékéovani. Umistéte
Cistici prostfedek do spravné prihradky.

+ Detergent byl smichan se
zmékcovadlem. >>> Nemichejte avivaz s
Cisticim prostfedkem. Zasuvku umyjte a
vycistéte horkou vodou.

Prani nepachne jako avivaz. (**)

+ Praci prostiedek byl vloZzen do nespravné
prihradky. >>> Pokud je praci prostfedek
vloZen do prostoru pro predpirku, i kdyz
cyklus predpirky neni zvolen produktem,
mUze si tento praci prostredek vzit
béhem oplachovani nebo béhem kroku
zmékc&ovani. Zasuvku umyjte a vycistéte
horkou vodou. Umistéte Cistici
prostfedek do spravné prihradky.

+ Detergent byl smichan se
zmékcovadlem. >>> Nemichejte avivaz s
Cisticim prostfedkem. Zasuvku umyjte a
vycistéte horkou vodou.
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Zbytky cisticiho prostredku v zasuvce

¢isticiho prostredku. (**)

+ Praci prostfedek byl vlozen do mokré
zasuvky. >>> Pred vlozenim ¢isticiho
prostfedku vysuste zasuvku Cisticiho
prostredku.

+ Praci prostredek se navlhcil. >>>
Uchovavejte Cistici prostredky uzavrené v
prostredi bez vlhkosti a nevystavujte je
nadmeérnym teplotam.

+ Tlak vody je nizky. >>> Zkontrolujte tlak
vody.

+ Praci prostredek v hlavnim mycim
prostoru se pfi nasavani predpirky
namocil. Otvory v pfihradce na Cistici
prostfedek jsou zablokované. >>>
Zkontrolujte otvory a vycistéte je, pokud
jsou ucpané.

+ Doslo k problému s ventily zasuvek

Cisticiho prostredku. >>> Zavolejte

autorizovaného servisniho zastupce.

Detergent byl smichan se

zmékcovadlem. >>> Nemichejte avivaz s

Cisticim prostfedkem. Zasuvku umyjte a

vycCistéte horkou vodou.

Zbytky cisticiho prostredku na obleceni.

+ Produkt mohl byt pretizen. >> >
NepretéZujte produkt.

+ Byl zvolen nespravny program a teplota.
>>>\/yberte spravny program a teplotu
pradla, které chcete prat.

+ Mohl byt pouzit nespravny typ Cisticiho
prostfedku. >>> Vyberte spravny praci
prostfedek pro prani pradla.

Uvnitr vyrobku se tvofi priliS mnoho pény.

()

+ Pouzivaji se nespravné Cistici prostiedky
pro produkt. >>> Pouzivejte detergenty
vhodné pro dany produkt.

+ Pouziva se nadmérné mnozstvi Cisticiho
prostfedku. >>> Pouzivejte pouze
dostatec¢né mnozstvi Cisticiho
prostredku.

+ Praci prostfedek byl skladovan za
nevhodnych podminek. >>> Skladujte

praci prostfedek na uzavieném a suchém

misté. Neskladujte na pfilis horkych
mistech.

+ Nékteré sitované pradlo, jako je tyl, se
kvali své strukture mize pfili$ napénit.
>>> Pro tento typ polozky pouzijte mensi
mnozstvi Cisticiho prostredku.

+ Praci prostredek byl vlozen do nespravné
prihradky. >>> Ujistéte se, ze umyvadlo
umistite do prislusné pfihradky.

+ Zmékcovac je produktem uzivan brzy.
>>> Ve ventilech nebo v zasuvce Cisticiho
prostiedku maze byt problém. Zavolejte
autorizovanému servisnimu zastupci.

Ze zasuvky cisticiho prostredku pretéka

péna.

+ Pouziva se pfili§ mnoho gisticiho
prostfedku. >>> Smichejte 1 polévkovou
Izici avivdze a %2 | vody a nalijte do hlavni
myci pfihrddky zasuvky na Cistici
prostfedky. >>> Do produktu vloZte praci
prostfedek vhodny pro programy a
maximalni zatizeni uvedené v
,Programové tabulce”. Pokud pouzivate
dals$i chemikalie (odstranovace skvrn,
bélidla atd.), snizte mnozstvi Cisticiho
prostredku.

Prani zlistava na konci programu mokré.

*)

+ Doslo k nadmérné péné a byl aktivovan
automaticky systém absorpce pény v
dusledku pfilis velkého pouzivani
Cisticiho prostfedku. >>> Pouzijte
doporuéené mnozstvi Cisticiho
prostredku.

Suseni trva prilis dlouho.

+ Produkt mohl byt pretizen. >> >
NepretéZzujte produkt.

+ Na prani nemusi odstfed'ovani stacit. >>>
V kroku myti pracky se susSickou vyberte
vy$Si rychlost odstred'ovani.

+ Klepnuti je vypnuté. >> > Zapnéte
kohoutky.

Prani je po kroku suseni mokré.

+ Zvoleny program nemusi byt vhodny pro
dany typ pradla. >>> Zkontrolujte Stitky
péce na obleceni a vyberte program
odpovidajicim zplsobem, nebo vyberte
Casované programy dodatecné.

+ Produkt mohl byt pretizen. >> >
Nepretézujte produkt.
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+ Na prani nemusi odstrfedovani stacit. >>>
V kroku myti pracky se susickou vyberte
vysSi rychlost odstred'ovani.

Produkt se nespusti nebo nelze spustit

program.

- Napéjeci kabel mGze byt odpojen. >>>
Ujistéte se, Ze je napdjeci kabel zapojen.

+ Program nemusi byt nastaven nebo
nemusi byt stisknuto tlacitko Start/
Pozastavit/Zrusit. >>> Ujistéte se, ze je
program nastaven a produkt neni v
pohotovostnim rezimu.

- Détska pojistka mlze byt aktivovana. >>>
Zakazat détskou pojistku.

Prani se smrstuje, vybledne, zaspini nebo

se poskodi.

+ Zvoleny program nemusi byt vhodny pro
dany typ pradla. >>> Zkontrolujte Stitky
péce na oblecCeni a vyberte program
odpovidajicim zplsobem, nebo vyberte
Casované programy dodatecné. Neméli
byste susit pradlo, které neni vhodné k
suseni.

Produkt nevyschne.

+ Prani nemusi byt vysuseno nebo nemusi
byt povolen krok suseni. >>> Zkontrolujte,
zda je po zvoleném mycim programu
zvolena funkce suseni.

Nakladaci dvere nelze otevrit.

+ Dvirka vaseho produktu se z
bezpecnostnich divodl nemusi otevirat.
>>> Pokud je indikator zamknutych dveri

9 VYLOUCENi ODPOVEDNOSTI

stale aktivni na displeji po kroku suseni,
produkt bude drzet dvefe uzamcené pro
vasi bezpecnost, dokud nevychladnou.

+ Pokud neni napajeni, nakladaci dvirka
produktu se neoteviou. >>> Chcete-li
otevrit nakladaci dvitka, oteviete uzavér
filtru cerpadla a zatdhnéte za nouzovou
rukojet umisténou na zadni strané
uvedeného uzaveéru. VizUzamceni dvirek
[» 35]

(*) Vyrobek se neprepne na odstfedovaci

stupen, pokud pradlo neni rovhomérné

rozlozeno v bubnu, aby nedoslo k

poskozeni vyrobku a jeho okolniho

prostfedi. Prani by mélo byt prfeskupeno a

znovu spusténo.

(**) Pravidelné ¢isténi bubnu se nepouziva.

Buben pravidelné &istéte. VizCisténi

vkladacich dvifek a bubnu [» 41]

Pokud problém nemiZete odstranit,
prestoze postupujete podle pokynd
v této E4sti, obratte se na svého
prodejce nebo autorizovaného
servisniho zastupce. Nikdy se
nepokousejte opravit nefunkéni
produkt sami.

Prislusné informace o feseni
problém0 naleznete v ¢asti

HomeWhiz.

Neékteré (jednoduché) poruchy muze
vhodné vyresit sam koncovy uzivatel, aniz
by byla ohroZena bezpe¢nost nebo
bezpecné pouzivani, ovSem za podminky,
Ze je oprava provedena v mezich a v
souladu s nasledujicimi pokyny (viz ¢ést
,Vlastni oprava®).

Proto pokud neni dovoleno jinak v ¢asti
,Vlastni oprava“ nize, opravy je nutné svéfit
registrovanym odbornym opravnam, aby
nedoslo k ohrozeni bezpecnosti.
Registrovana odborna opravna je odborny
servis, ktery ziskal opravnéni pristupu k
pokynim a soupisu nahradnich dilG k

tomuto vyrobku od vyrobce, v souladu s
postupy uvedenymi v legislativnich
ustanovenich podle Smérnice 2009/125/
EC.

Ovsem zarucni opravy muize provadét
pouze ten servis (tedy opravnéna odborna
opravna), jehoz telefonni ¢islo naleznete v
navodu/v zaruénim listé nebo ziskate u
svého autorizovaného prodejce.
Upozornujeme tedy, ze opravy provedené
odbornymi servisy (které nejsou
spolecnosti Whirlpool opravnéni) vedou k
poruseni zaruky.
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Vlastni oprava

Vlastni opravu muze provést koncovy
uzivatel vyluéné v pfipadé téchto
nahradnich dilG: dvitka, zavésy dvefi a
tésnéni, jina tésnéni, sestava zamku dvirek
a plastové prislusenstvi, jako je davkovac
praciho prostfedku (aktualizovany soupis je
také k dispozici na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com k 1.
bfeznu 2021).

Dale musi byt uvedené vlastni opravy, s
cilem zajistit bezpeCnost vyrobku a
zabranit riziku vazného zranéni, provedeny
podle pokynt v navodu pro vlastni opravy
nebo podle pokynd, které jsou k dispozici
na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com . Pro
vasi bezpecnost, pred jakymkoli pokusem o
opravy vasimi vlastnimi silami spotrebic
vypojte ze sité.

Opravy nebo pokusy o opravu provedené
koncovymi uzivateli u dil, které nejsou
soucasti tohoto soupisu, nebo které nejsou
v souladu s pokyny v navodu pro vlastni
opravy nebo s pokyny, které jsou k dispozici
na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com,
mohou vést ke vzniku bezpecnostnich rizik,
ktera nespadaji do odpovédnosti
spolecnosti https://parts-
selfservice.europeanappliances.com a
vedou k propadnuti zaruky na vyrobek.
Proto velmi doporucujeme, aby se koncovi
uzivatelé nepokouseli provadét opravy,
které nespadaji do uvedeného soupisu
nahradnich dil(, a aby se v takovém pfipadé
obratili na autorizované odborné opravny
nebo registrované odborné opravare. Tyto
pokusy ze strany koncovych uzivatell
mohou naopak vést k ohrozeni bezpecnosti
a poskozeni vyrobku a nasledné ke vzniku
pozaru, zatopeni, Urazu elektfinou a
vaznému zranéni osob.

Napfriklad, mimo jiné, je nutné nasledujici
opravy dil svéfit autorizovanym odbornym
opravnam nebo registrovanym odbornym
opravarim: motor, sestava Cerpadla,
zakladni deska, motorova deska, displej,
ohfivace, atd.

Vyrobce/prodavajici nemuze byt v zadném
pripadé odpovédny za pripad, kdy koncovi
uzivatelé nedodrzi vySe uvedena
ustanoveni.

Dostupnost nahradniho dilu pracky nebo
pracky se susic¢kou, kterou jste zakoupili, je
10 let. BEéhem této doby budou k dispozici
origindlni nahradni dily pro spravnou
obsluhu pracky nebo pracky se susickou.
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